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YAHUDI GELENEGININ KUTSAL METNIi: SEFER TORA*

Oz

Sefer Tora, Musa Peygambere Tanri tarafindan verildigine inanilan be-Resit (Ya-
ratilis), Semot (Misirdan Cikis), va-Yikra (Levililer), ba-Midbar (Colde Sayim) ve
Devarim (Yasanin Tekrar1) kitaplarinin parsomenler tizerine yazili oldugu Tevrat
tomaridir. Yahudi gelenegine gore metni yazacak olan soferlerin 6zellikleri, yazimda
kullanilacak malzemeler, metnin yazimi, tamamlanan tomarin muhafazasi ve kulla-
nimy, kullanilamayacak hale gelen Sefer Toranin ortadan kaldirilmasi dini hukukla
ilgili hemen hemen biitiin yasal kaynaklarda ele alinan konular haline gelmistir. Do-
lay1siyla Yahudi dini hukuku, Sefer Tora’nin ilk yazildig1 andan giiniimiize gelinceye
kadar nasil aktarildigini gosteren yapisal ozellikleri ortaya koymaktadir. Buna gore
Yahudiligin kutsal metni, humas adi verilen bir “kitap” degil Sefer Tora adin1 tagiyan
ve parsomenlerden olusan Tevrat tomaridir. Yahudiler tarihi siire¢ igerisinde hu-
maglar1 aragtirma ve inceleme yapmak i¢in kullanmiglar, Sefer Tora’y1 ise ibadet ve
dini uygulamalarin merkezine yerlestirmislerdir. Ayrica Yahudiligin en kutsal nes-
nesinin de Sefer Tora oldugu goriilmektedir. Yahudiligin kutsal metin konusunda
antik donemlerden itibaren muhafaza edilen bu 6zelligi, onun, kutsal kitaba sahip
diger dinlerden farkli bir yén kazanmasini saglamistir. Yine Yahudiler, Sefer Tora ile
olan iliskileri sebebiyle Am ha-Sefer yani “kitap halki” olarak isimlendirilmislerdir.
Tanah’ta yer alan ifadeler her Yahudinin bir Sefer Tora yazmasi gerektigi seklinde
yorumlanmis, bu da alt1 yiliz on ti¢ mitzvot igerisinde yapilmasi gereken bir emir
olarak belirtilmistir. Tapinagin yikilmasi, kurban ibadetlerinin ortadan kalkmasi ve
meydana gelen stirgiinler gibi Yahudi tarihindeki kirilma donemleri, Sefer Toranin
merkezi konumunun daha da artmasina neden olmustur. Tapiagmn yikilmasi ne-
deniyle burada gergeklestirilen kurban gibi bir¢ok ibadetin artik yapilamaz hale
gelmesi, metnin ve metin tizerinden sekillenen dini egitimin merkezde oldugu yeni
bir din anlayisinin olusmasini saglamistir. Diinyanin farkli bélgelerine dagilan Ya-
hudiler ise Tanri ile kurmaya galistiklar: baglari, Tapinak ve vaat edildigine inan-
diklar1 topraklarin kaybi nedeniyle sadece Sefer Tora ile saglamaya ¢aligmuslardur.
Dolayisiyla Sefer Tora Yahudilik igerisindeki diger birgok unsura gore degeri artarak
muhafaza edilen ve dini hayatin farkli yonlerinde islevi bulunan kutsal bir nesne ha-
line gelmistir. Yine Sefer Tora’nin sahip oldugu bu kutsallik, aron ha-kodes, teva, etz
hayim, keter, rimonim, yad ve Sefer Tora kilifi gibi diger bir¢ok nesnenin de kutsallik
kazanmasini saglamustir. Sefer Tora ile ilgili 6nemli olan bir diger husus antik do-
nemlerden itibaren tasimis oldugu sembolik anlam olmustur. Tasvirlerin reddedil-
digi soyut bir tek Tanr1 anlayisina sahip biitiin dinlerde Tanrrnin yaratma eyleminin
ve bunun sonucunda olusan yasa koyma ve egemenlik hakkinin yegane gostergesi
kutsal metinler olmustur. Yahudilikte de Sefer Tora, Israilogullarinin kutsalla irtiba-
tin1 saglayan, tiim tarihi siire¢ igerisinde Yahudilere kimlik kazandiran, Tanrrnin
bir sis igerisinde Sina Dagrna inerek Tanrisal alemle yeryiizii arasindaki smnirlarin
ortadan kalktig1 ilk ana siirekli olarak atif yapan sembolik metafor haline gelmistir.
Boylece Sefer Tora, Tanri, Israilogullari ve yasalar arasindaki ortak baglanti unsuru
haline gelmistir. Oyle ki Zoharda Tevrat'n biitiin harfleri ile Israilogullarinin biitiin
bireyleri iliskilendirilmis ve Sefer Tora ile Yahudi ulusu birbirinin aynisi, birbirini
tamamlayan ve birbirine esdes olan unsurlar olarak gosterilmigtir.

Bu makalede Yahudiligin kutsal metni Sefer Tora hakkinda bilgiler verilecek, ardin-
dan halaha olarak adlandirilan Yahudi dini hukukunda Tevrat tomarlar1 ve bunlarla
ilgili konularin nasil ele alindig1 ortaya konulmaya ¢alisilacaktir. Sonrasinda ise Se-

Makaleyi inceleyerek onemli diizeltme, tashih ve onerilerde bulunan Dog. Dr. Yasin Meral,
Dog. Dr. Eldar Hasanoglu ve Dr. Akin Tercanlrya tesekkiir ederim.



YAHUDI GELENEGININ KUTSAL METNI: SEFER TORA

fer Toranin “kutsal” bir metin olmasi sebebiyle tarihi siire¢ igerisinde olugan sem-
bolik anlamlar1 tartigilacaktir. Makalede, Sefer Toranin rabbani yorumlar ve dini
hukuk kurallar1 iizerinden yapisal anlaminin, mistik yorumlar ile dini uygulama ve
ritiieller tizerinden de sembolik anlaminin gosterilmesi amag¢lanmistir. Dokiiman-
tasyon yontemi ile elde edilen makale verileri, deskriptif metot kullanilarak yaziya
gegirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Dinler Tarihi, Yahudilik, Sefer Tora, Sofer, Aron ha-Kodes,
Tevrat Tomari, Parsémen.

THE HOLY SCRIPTURE OF THE JEWISH TRADITION: THE
SEFER TORAH

Abstract

The Sefer Torah is the Torah scroll on which the books of Bereshit (Genesis), Shemot
(Exodus), Vayikra (Leviticus), Bamidbar (Numbers), and Devarim (Deuteronomy),
believed to have been revealed to the Prophet Moses by God, is written on parch-
ments. The characteristics of the sofers who write the scripture according to the
Jewish tradition, the materials to be used in writing, the writing of the scripture,
the preservation and use of the completed parchment, the elimination of the Sefer
Torah, which has become unusable, are the topics covered in almost all legal sources
closely related to religious law. Therefore, Jewish religious law reveals the structural
features that show how the Sefer Torah has been transmitted from the time it was
first written until today. According to this, the sacred scripture of Judaism is not a
“book” called humash, but a Torah scroll consisting of leather parchments called
Sefer Torah. During the historical process, Jews used the humash for research and
investigation, and they placed the Sefer Torah at the center of worship and religious
practices. In addition, it is seen that the most sacred object of Judaism is the Sefer
Torah. This characteristic of Judaism, which has been preserved since ancient times,
has enabled Judaism to gain a different direction from other religions that have holy
books. In addition, Jews were called ‘Am ha-Sefer, that is, “the people of the book”
because of their relationship with the Sefer Torah. The Tanakh’s teachings have been
interpreted as commanding that every Jew compose a Sefer Torah, which is declared
as a command that must be fulfilled within 613 mitzvot. The breaking periods of
Jewish history, such as the destruction of the Temple, the disappearance of the sac-
rificial worship, and the exiles that occurred, caused the central position of the Sefer
Torah to increase even more. Due to the destruction of the temple, many worships
such as the sacrifice performed in the temple have become impossible. This has
led to the emergence of a new understanding of religion in which the text and re-
ligious education shaped through the text are at the forefront. The Jews, who were
dispersed to different parts of the world, have tried to establish the ties they have
with God only via the Sefer Torah, due to the loss of the Temple and the promised
land. Therefore, the Sefer Torah has become a sacred object, which is preserved by
increasing its value compared to many other elements in Judaism and has a func-
tion in different aspects of religious life. In addition, this holiness of Sefer Torah has
enabled many other objects such as aron ha-kodesh, teva, etz chayim, keter, rimonim,
yad, and Sefer Torah sheath to gain holiness. Another important point about Sefer
Torah is the symbolic meaning it has had since ancient times. In all religions, which
have an abstract understanding of one God, where depictions are rejected, sacred
scriptures have been the only indication of God’s act of creation and the resulting
right to legislate and sovereignty. In Judaism, as well, the Sefer Torah has become
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a metaphor that connects the Israelites with the sacred and gives identity to Jews
throughout the entire historical process. It has also become a symbolic metaphor
referring to the first moment when God descended into Mount Sinai in a fog and
the boundaries between the divine realm and the earth disappeared. Thus, the Sefer
Torah became the common link between God, the Israelites, and the law. So much
so that in the Zohar, all the letters of the Torah are associated with all the individuals
of the Israelites, and the Sefer Torah and the Jewish nation are shown as the same,
complementary, and identical elements.

This article provides information about the Sefer Torah as the sacred scripture of
Judaism, and then it seeks to reveal how the Torah scrolls and related issues are han-
dled in Jewish religious law, which is called halakha. Then, the symbolic meanings
of the Sefer Torah arising from being a “sacred” scripture, emerging in the historical
process are discussed. The article also aims to show the structural meaning of Sefer
Torah, through rabbinic interpretations and religious law rules. Another aim of the
study is to show the symbolic meaning of the Sefer Torah through mystical interpre-
tations and religious practices and rituals. The data is obtained through the method
of documentation and transcribed using the descriptive method.

Keywords: History of Religions, Judaism, The Sefer Torah, Sofer, Aron ha-Kodesh,
Torah Scroll, Parchment.

GIRIS

efer Tora (nun 190), sofer (wsi0) ismi verilen yazicilar tarafindan

belli islemlerden gegirilmis bir parsomen tizerine dini hukuk ice-

risindeki kurallara gore yazilan ve temel olarak cemaat ibadet-
lerinde okumak i¢in kullanilan Tevrat tomarlaridir (Bk. Ek 1)." Sefer Tora
Yahudiler agisindan sadece dinin merkezi metni degil ayn1 zamanda Yahu-
dilikteki en kutsal ve en énemli nesnedir. [lk donemlerden itibaren olusan
gelenek ve sistemlestirilmis dini uygulamalarin sik ve diizenli tekrari ile
Yahudiligin kiiltiirel bilincinde 6nemli bir konuma sahip olmustur. Oyle
ki Sefer Toranin Yahudilik agisindan 6nemi ve mevcut konumu sebebiy-
le Yahudiler Am ha-Sefer (ao0on o) yani “kitap halki/ehl-i kitap” olarak da
ifade edilmistir.> Kumranda ortaya ¢ikarilan metinler, Tevrat1 yazmak ve
¢ogaltmak icin arag olarak kullanilan tomarlarla zorunlu iliskisi bulunan
bir toplumun 6zelliklerini yansitmaktadir. Tanah’in bir dizi kitap oldugu
fikri eski ve yaygin bir diisiince olsa da onlari, kelimenin modern anlamiyla
birer kitap olarak gormek yaniltici olacaktir.? Siireg igerisinde Toranin s6z-

Aaron Rothkoff - Louis Isaac Rabinowitz, “Sefer Torah”, Encyclopedia Judaica (Jerusalem: Keter
Publishing House, 2007), 18/241; Yasin Meral, Yahudi Kaynaklar: Isiginda Yahudilik, (Istanbul:
MilelNihal Yayinlari, 2021), 143; Salime Leyla Giirkan, Yahudilik, (Istanbul: ISAM Yayinlari, 2012),
93.

Jeremy Stolow, Orthodox by Design: Judaism, Print Politics, and the Artscroll Revolution, (Berkeley,
Los Angeles, London: University of California Press, 2010), 24.

Tanah’m tesekkiiliine iligkin temel kaynaklardan 6rneklerle ilgili bk. Eldar Hasanoglu, “Erken D6-
nem Yahudi Kaynaklarina Gére Tanah’in Kanonize Edilmesi”, Sakarya Universitesi Ilahiyat Fakiil-
tesi Dergisi 17/32 (Aralik 2015), 28 ve dvm.
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leri ilk olarak tas tabletlere kazinmis, sonrasinda ise pasuklar,* papiriis ve
hayvan derileri {izerine yazilmistir. Bu gelenegi siirdiirmek i¢in Yahudiler,
Tevratn tamamini belli kurallar igerisinde 6zel olarak hazirlanan parso-
menlere yazmis ve etz hayim (o»n yv) yani “hayat agac1” seklinde isimlen-
dirilen iki ahsap silindire ekleyerek tomar halinde muhafaza etmislerdir.”
Pasuklar halka agik bir sekilde okundugunda bir Sefer Tora’nin kullanilma-
s1, metin {izerinde inceleme yapilirken humas (wnin) adi verilen ciltli kitap
formatinin kullanilmasi gerekmektedir.®

Cevre toplum ve kiiltiirler, olusturulan metinlerin korunmasi ile akta-
rilmasinda kodeksi benimsemis olsalar da Yahudi tarihi agisindan Tevratin
tomar seklinde yazimi zorunlu bir kural olarak muhafaza edilmistir. Geg
antik donemden itibaren Rabbani Yahudilik igerisinde Tanrrnin yasalari-
nin okunmasi i¢in kabul edilebilen tek metin bicimi Sefer Tora olmus ve bu
tomarlarin hazirlanmasi, okunmasi ve muhafaza edilmesine yonelik cesitli
dini kurallar ortaya konulmustur.” Standart bir parsomen, ortalama uzun-
lugu ¢ yiiz kirk santimetre olan yirmi papiriis yapragina sahip olmus-
tur. Parsomenlerin kullanilabilirlik sinirlarindan kaynaklanan bu 6zellik,
Tanah’ta yer alan Samuel, Krallar ve Tarihler boliimlerinin genisligi nede-
niyle iki ayr1 kisim olarak tasnif edilmesine neden olmustur. Yine benzer
sekilde on iki peygambere ait metinlerin tek boliim halinde yer almasinin
sebebi de iceriklerinin kisa olmasidir.®

Tarihi siireg igerisinde Sefer Tora’nin kullanimu ile ilgili kaynaklarda bir-
ok farkli bilgi yer almaktadir. Bunlar arasinda kralliklar doneminde ortaya
¢ikan hukuk kurallar1 oldukea dikkat ¢ekicidir. Misna'da Milhemet ha-Resut
(mwnn nnn'in) olarak ifade edilen “istege bagli savas™ ile ilgili kurallar sirasin-
da kralin, kral olmas1 sebebiyle bir Sefer Tora daha yazmasi ve savasta bera-
berinde gotiirmesi gerektigi anlatilmaktadir.’ Ayrica kralin tiim faaliyetle-

Tevrat'in her bir cimlesi pasuk olarak adlandirilmaktadir.

* Etz hayim ismi Tanah’ta yer alan “Bahgede iyi meyve veren tiirlii tiirlii giizel agag yetistirdi. Bah-
¢enin ortasinda yasam agaci ile iyiyle kétiiyii bilme agaci vardi.” (Yaratilis, 2:9) ve “Bilgelik yasam
agacidir ona sarilanlara, Ne mutlu ona simsiki tutunanlara.” (Siilleyman’in Ozdeyisleri, 3:18.) sek-
lindeki pasuklardan tiiretilmis bir kelimedir. Yahudi gelenegine gore comert bir agag gibi, Tevrat da
ilham verici meyvesini siirekli olarak yeniler.

¢ Stuart Kelman, “The Torah Scroll”, Etz Hayim Study Companion, (New York: The Jewish Publicati-
on Society, 2005), 359.

7 Ben Outhwaite, “The Sefer Torah and Jewish Orthodoxy in the Islamic Middle Ages”, From Scrolls
to Scrolling: Sacred Texts, Materiality, and Dynamic Media Cultures, (Berlin, Boston: De Gruyter,
2020), 63.

8 Karel Van Der Toorn, Scribal Culture and the Making of the Hebrew Bible, (Cambridge, Massachu-

setts, London: Harvard University Press, 2007), 21-23.

“Kral, Yasanin Tekrari, 17:18 de belirtildigi gibi, onun hatiri i¢in kendisine bir Tevrat tomar1 yazar.

Savasa gittiginde, onu da beraberinde getirir. Savastan geldiginde onu da yaninda getirir. Yargiya

oturdugunda, onunla birliktedir. Yemek yemek icin egildigi zaman karsisindadir, denildigi gibi: ‘Bu

yasa 6rnegini yaninda bulunduracak ve yasami boyunca her giin onu okuyacak™ (Yasanin Tekrari,

17:19).” Misna, Sanhedrin, 2:4.
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rinde Sefer Tora’y1 yaninda bulundurmasi emredilmektedir. Bununla ilgili
olarak Musa ibn Meymun (6. 1204), “Kral oldugunda onun i¢in yazdig: ya
da yazdirdig1 Sefer Tora, her zaman yaninda olmalidir. Eger savasa giderse,
parsomen onunla olmalidir. Evine girdiginde, onunla birlikte olmalidir. Bir
sebep duydugunda (bir yargilamada oldugunda) onunla birlikte olmalidur.
Bir yemege oturdugunda, dniine konmalidir. Emredildigi gibi: ‘Bu yasa or-
negini yaninda bulunduracak ve yasami boyunca her giin onu okuyacak’
(Yasanin Tekrari, 17:19). ifadelerini kullanmaktadir.'® Yine kitlik ve kurak-
lik nedeniyle yagmur yagmas: i¢in'' gereklestirilen orug giinlerinde Sefer
Tora, igerisinde bulundugu sandikla birlikte sehrin meydanina getirilmis
ve sandigin iizerine yas isareti olarak kiil konulmustur.'> Bir diger ornek,
Yahudi geleneginde gerceklesen mahkemeler ve yiiriitiilen davalarda 6zel-
likle herhangi bir tanigin bulunmadigr durumlarda Sefer Tora’y: tutarak
yemin edilmesi seklinde gerceklesen uygulamadir. Ayrica Sefer Tora tutul-
dugu sirada yapilan yeminin, “Sefer Tora’nin lizerine yemin ederim.” olarak
degil “Tanrrnin adinin izerine yemin ederim.” seklinde yapilmasi gerektigi
belirtilmistir." Sefer Tora’nin Yahudi halk inanislarinda da yer alan bir nes-
ne oldugu goriilmektedir. Buna gore Tevrat tomarinin sihirli bir giiciiniin
bulunduguna, bereket getirdigine ve ¢esitli kotiiliiklerden koruduguna ina-
nilmaktadir. Giiniimiizde Kuzey Afrika kokenliler basta olmak tizere bir-
¢ok Yahudi toplulugunda Sefer Tora’nin koruyucu ve mucizevi giiglerinin
bulunduguna inanilmaktadir."* Musa ibn Meymunun Sefer ha-Mada’ isimli
eserindeki bilgilere gore Sefer Tora’nin tarihi siireg igerisinde tedavi amach
kullanildig1 da anlagilmaktadir. ibn Meymun'un “Tevratin sozlerini, ruhun
tedavisinden ziyade bedenin tedavisinde kullanmislardir” diyerek sert bir
sekilde elestirdigi uygulamalar arasinda “Tevrat'tan bir ctimle okuyarak bir
yaranin lzerine fisildanmasi, benzer sekilde korkmamasi igin bir bebegin
tizerine Tevrat'tan boliimlerin okunmasi ya da uyumasi igin Sefer Tora’nin
¢ocugun iizerine birakilmas1” belirtilmistir."

Yukaridaki biitiin bu bilgilerle birlikte antik dénemlerden giiniimiize ge-
linceye kadar Sefer Tora’nin en 6nemli kullanim alani Tanrr'nin emirlerinin
halka okunmasi olmustur. Bu sekilde Sefer Tora, Yahudi ibadet hayatinin
en 6nemli unsuru haline gelmistir. Misnada, kral tarafindan Sefer Tora'nin

® Musa ibn Meymun, Misne Tora, Hilhot Tefilin u-Mezuza ve-Sefer Tora, 7:2.

"' Bk. Misna, T@’anit, 1:1-7.

2 Misna, T anit, 2:1.

* Sulhan Aruh, Hosen Mispat, 87:15.

* Meral, Yahudi Kaynaklar: Isiginda Yahudilik, 92.

5 Musa ibn Meymun, Sefer ha-Mada’, gev. Yasin Meral, Biisra Sahin, Safiye Merve Ozkaldi, Mukad-
der Sipahioglu, Rumeysa Bektas, (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2022), 209.
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nasil okunacagy ile ilgili gesitli kurallar yer almaktadir.'® Giiniimiizde ise
sinagoglar igerisinde haftalik parasa okumalari, gesitli bayram ve giinlerde
tomarin sinagog icerisinde dolastirilmasi gibi uygulamalarla kutsal bir me-
tin olarak Sefer Tora, Yahudi inang ve ibadetinin baslica unsurlar: arasinda
yer almaya devam etmektedir.

1. SEFER TORA'NIN YAZIMIYLA iLGILI DiNi HUKUK KURALLARI

Yahudi geleneginde Sefer Tora, Tanrr'nin sozii ve yasalarini igermesi ba-
kimindan fiziksel bir nesne olmasina ragmen kendisinde kutsalligin bu-
lunduguna inanilan, Tanri ile “Tanrr’nin yasalar1 karsisinda sorumlulugu
bulunan Yahudiler” arasinda bag: olusturan, dolayisiyla soyut ve manevi
kabul edilen Tanrisal alem ile bu soyut alemin digindaki yeryiizii ve insan-
lik arasinda koprii vazifesi goren en 6nemli unsurlardan birisidir. Tevrat
parsomenlerine yiiklenen tiim bu anlamlar, metnin hazirlanisi, kullanilma-
s1, muhafaza edilmesi ve artik kullanilamayacak hale geldiginde saklanmasi
ya da imha edilmesi sirasinda kendisine en st seviyede saygiyla davranil-
masini ve biitiin bu stireglerin belli uygulama ile kurallar igerisinde ger-
ceklestirilmesini gerekli kilmistir."” Yahudi geleneginde baslica dini hukuk
kaynaklar1 olan Misna ve Talmudda, Sefer Toranin yazimu ile ilgili ayrintili
kurallar yer almaktadir. Bu kurallara riayet etmeden hazirlanan bir Sefer
Tora, pasul (n09) olarak adlandirilarak kusurlu ve gegersiz kabul edilmistir.
Bu tomarlarin ise dini bir uygulamada kullanilmasi yasaktir.'®

Tevrat'ta “Simdi kendiniz i¢in su ezgiyi yazin ve Israillilere dgretin; onu
okusunlar. Oyle ki, bu ezgi Israillilere karst benim tanigim olsun”** sek-
linde bir pasuk yer almakta, bu ise rabbani din adamlar1 tarafindan her
Yahudi erkegin kendisine ait bir Sefer Tora yazma sorumlulugunun bulun-
dugu seklinde yorumlanmaktadir. Bu pasuga, Sefer Tora ile ilgili bir¢ok ya-
sal hitkiimde atif yapilmakta ve kisinin kendisine ait bir Sefer Tora yazmasi
alt1 yiiz on {i¢ mitzva igerisinde mitzvot aseh (nwy nu¥n) yani bir emir olarak
ifade edilmektedir. Bu hiikiim sebebiyle kisiye, babasindan miras kalan bir
Sefer Tora olsa bile yine de kendisine ait birine sahip olmak zorunda oldugu
belirtilmektedir.”” Bununla ilgili olarak Talmudda “Her Yahudinin bir Sefer
Tora yazmasiyla ilgili mitzvaya gelince, bir kisinin atalar1 ona bir Sefer Tora

S

Bk. Misna, Sota, 7:8.

Outhwaite, “The Sefer Torah and Jewish Orthodoxy in the Islamic Middle Ages”, 65.

Outhwaite, “The Sefer Torah and Jewish Orthodoxy in the Islamic Middle Ages”, 64; Annett Mar-
tini, “The Ritualization of Manufacturing and Handling Holy Books by the Hasidei Ashkenaz bet-
ween Halakah and Magic”, Ritual Dynamics in Jewish and Christian Contexts: Between Bible and
Liturgy, (Leiden, Boston: Brill, 2019), 57; Meral, Yahudi Kaynaklar: Isiginda Yahudilik, 369.
Yasanin Tekrari, 31:19.

Yosef Karo, Sulhan Aruh, Yore Dea, 270:1.
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birakmis olsa bile, kisinin kendi tomarini yazmasi bir mitzvadir” ifadeleri
yer almaktadir.*! Talmudda bir kisinin Sefer Tora’y1 kendisi i¢in yazabilece-
gi, kendi adina bir sofere yazdirabilecegi veya satin alabilecegi belirtilmek-
tedir. Bununla birlikte kisi, kendisi igin bir Tevrat tomar1 yazarsa, sanki onu
Sina Dagrnda almis gibi kabul edilmektedir.”

Kisisel bir Sefer Tora iiretme gereksinimi, zahmetli ve ¢ogu insan i¢in
pratik olmayan bir istir. Giiniimiize ulasan niishalar igerisinde Tanah’in
tam halinin yer aldig1 en eski niisha olan Leningrad Kodeksimin Yasanin
Tekrar1 kitabinin sonundaki Masoret notlarina gore Tevrat'ta 5845 pasuk,
79.856 kelime ve 400.045 harf bulunmaktadir.”® Uzman bir soferin bile ge-
rekli 6zeni gostererek bir Sefer Tora hazirlamasi aylar alabilmektedir. Bu-
nunla birlikte Sefer Toranin yazilmas: igin gerekli parsomen iiretimi ve
maliyeti, Orta Cagdaki Yahudi cemaatlerinin ¢ogu iiyesinin imkanlarinin
Otesine ge¢mistir. Rabbani din adamlari, olusan olumsuz sartlarla birlikte
halahanin gereklerinin yerine getirilmesi konusunda yeni argiimanlar olus-
turmaya ¢alismislardir.* Talmudda Rav Seset’ten nakledilen bir hitkiimde
“Tevrat tomarinin tek bir harfini bile diizelten bir kisi, onun sanki tama-
min1 yazmig gibidir” ifadesi yer almaktadir.”” Yine Musa ibn Meymun bu
konuyla ilgili olarak “Bir kisi Sefer Tora’nin yazimuyla ilgili kurallar1 bilmi-
yorsa, kendisi i¢in bagka bir kisiye yazdirmalidir. Bir tomari, hatta bir har-
fini bile diizelten, onu tamamen yazmuis sayilir.”’* seklinde hitkiim vermistir.
Buradan yola ¢ikarak hem her Yahudi'ye bir Sefer Torada pay veren hem de
boylece Sefer Tora’y1 yazma emrinin yerine getirilmesini saglayan Siyum
ha-Tora (munn oro) adl1 bir gelenek olusmustur. Burada sofer, Sefer Toranin
ilk ve son bolimlerindeki kelimelerin sadece ana hatlarini yazmakta ve t6-
rende hazir bulunanlar, her biri i¢i bos harflerden birini doldurmaya davet
edilmektedir.”” Boylece bu torene katilip harflerin i¢ini dolduran Yahudiler
de kisisel bir Sefer Tora yazma yiikiimliliigiinii yerine getirmektedir.

Yahudi geleneginde Sefer Tora’y1 yazan kisiye yazici veya katip anlamina
gelem sofer denilmektedir. Sofer kelimesi sofer stam (a"no ~910) ifadesinin
kisaltilmis halidir. Stam kelimesi ise sofer tarafindan yazilan kutsal yazilara,
yani Sefer Tora, Tefilin ve Mezuza'ya atif yapmakta ve bunlarin bas harfle-

2

Babil Talmudu, Sanhedrin, 21b.

Babil Talmudu, Menahot, 30a.

Outhwaite, “The Sefer Torah and Jewish Orthodoxy in the Islamic Middle Ages”, 66.

Outhwaite, “The Sefer Torah and Jewish Orthodoxy in the Islamic Middle Ages”, 66-67.

Babil Talmudu, Menahot, 30a.

% Migsne Tora, Hilhot Tefilin u-Mezuza ve-Sefer Tora, 7:1.

* Robert Goodman, Teaching Jewish Holidays: History, Values, and Activities, (Denver: A.R.E. Publis-
hing, 1997), 228; Outhwaite, “The Sefer Torah and Jewish Orthodoxy in the Islamic Middle Ages”,
67; Sol Scharfstein, Torah and Commentary: The Five Books of Moses: Translation, Rabbinic and
Contemporary Commentary, (Jersey City: KTAV Publishing House, 2008), 28.
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rinden olugmaktadir.?® Dolayisiyla bir sofer tarafindan gergeklestirilen is-
lemler kutsal metinlerle ilgilidir ve asla sanatsal bir kaligrafi uygulamasi
olarak kabul edilmemektedir. Tecriibeli bir soferin yaninda egitim yoluyla
aktarilan uygulamalar, biytik bir ustalik gerektirmekte ve halahayla ilgili
oldukga fazla ayrintiya sahip kurallar1 barindirmaktadir.?® Sefer Toranin
yazimini belirleyen bu kurallar Mesahet Sefer Tora ve Mesahet Soferim bas-
liklarini tagtyan iki risalede bulunmaktadir. ** Ayrica Musa ibn Meymun
tarafindan 12. yiizyilin ikinci yarisinda kaleme alinan Misne Toranin, Hil-
hot Tefilin u-Mezuza ve-Sefer Tora adli bolimiinde de yer almigtir. Farkl
donemlerde yazilan bazi Sefer Tora’larin, Hilhot Tefilin u-Mezuza ve-Sefer
Tora'daki kurallara harfiyen riayet edilerek yazilmadig: goriilse de bahsedi-
len eser, kutsal kabul edilen parsomen yazilarinin nasil yazilacagiyla ilgili
temel konu ve igerikleri sistemli bir sekilde sunmustur. Sefer Tora ve diger
parsomenlerin yazimiyla ilgili kesin kurallarin nihai kanonizasyonu ise 16.
yuzyilda Yosef Karo (6. 1575) tarafindan tamamlanmigtir.”!

Yahudi gelenegine gore sofer, dini kurallara biitiiniiyle riayet eden ve
tiim emirlere kars: titiz davranan bir kisi olmalidir. Ozellikle kutsal kabul
edilen yazilarin parsomenlere aktarimiyla ilgili her ayrintiya hakim olmasi
gerekmektedir. Rabbani din adamlari, Yahudi olmayan veya din degisti-
ren bir kisi, kole, kadin ya da resit olmayan biri tarafindan yazilan Sefer
Tora’nin pasul oldugunu ve asla kullanilamayacagini belirtmislerdir.** Sefer
Tora, Tefilin ve Mezuza'lar, diger Yahudilerin ibadet ve dini yiikiimliikleri
i¢in hazirlandigindan dolay1 bunlar1 yazan soferin kendisine giiven duyulan
ve itimat edilen bir kisi olmasi gerekmektedir.*® Ayrica siirecin her adimi
i¢in kavana (nm) seklinde ifade edilen niyet, amag ve samimi duygu ge-
reklidir. Sofer, kutsal yazilar iizerinde ¢alisirken uygun bir zihin yapisina,
samimi ve i¢ten bir duyguya sahip olmalidir. Yazim esnasinda kisi uyku-

N
3

Leila Avrin, Scribes, Script, and Books: The Book Arts from Antiquity to the Renaissance, (Chicago,
London: American Library Association, The British Library, 1991), 117; Marianne Schleicher, “Ac-
counts of a Dying Scroll: On Jewish Handling of Sacred Texts in Need of Restoration or Disposal”,
The Death of Sacred Texts: Ritual Disposal and Renovation of Texts in World Religions, (London,
New York: Routledge, 2016), 19.

Kelman, “The Torah Scroll”, 360.

Mesahet Kitanot (Kiigiik Risaleler) veya Mesahet [tsoniyot (Dis Risaleler) arasinda bulunan Mesahet
Sefer Tora ve Mesahet Soferim, Talmud igerisinde tasnif edilmemislerdir. Talmud tizerine yazilan
bu eklerin 7. yiizyilda son seklini aldiklar1 diisiiniilmektedir. Bu risalelerde Talmud da oldugu gibi
konu ile ilgili tartigmalar yapilmamis sadece verilen hiikiimler siralanmugtir. Bk. Omer Faruk Araz,
Yahudilikte Tefsir Gelenegi: Midrasik Literatiiriin Tarihsel Gelisimi, (Istanbul: Iz Yayincilik, 2019),
177.

Mauro Perani, “The Tagin: Their Origin, Use, and Oscillating Evolution between Embellishment
and Mystical Signifier. New Light from the Ancient Bologna Sefer Torah”, The Hebrew Bible Ma-
nuscripts: A Millennium, (Leiden, Boston: Brill, 2022), 338.

Mesahet Soferim, 1:13.

Jay Seth Greenspan, Hebrew Calligraphy: A Step by Step Guide, (New York: Schocken Books, 1981),
136.
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luysa, zihni bagka bir meseleyle mesgulse veya samimiyet ve saf adanmus-
lik duygulariyla isini yapamiyorsa yazilan parsomen gegersizdir.** Soferin,
Sefer Tora’y1 yazmaya baglamadan 6nce her sabah giinliik ritiielinin bir par-
cas1 olarak, manevi temizligini ve safligin1 saglamak igin mikveye girmesi
gerekmektedir.® Eger o giin manevi temizligini saglamak adina mikveye
girememigse parsomende Tanrrnin isimlerini yazacagi boliimleri ayirarak
buralar1 bos birakmasinin ve bu isimleri mikveye girdigi bagka bir giin yaz-
masinin uygun olacagi belirtilmistir.*

Sofer, Sefer Tora yazmak i¢in deri bir parsémen, tity kalem, miirekkep,
kopya kalemi ve cetvel gibi malzemeler ile Tevrat metnini iceren tikkun (npn)
isimli bir rehbere sahip olmalidir. Hazirlanacak olan tomar, ancak koser
olarak kabul edilen bir hayvanin derisinin belirli bélimlerinden tretilmis
bir parsomen {izerine yazilmalidir. Bununla birlikte hayvanin kogser kural-
larina gore kesilmesi gerekmez. Vahsi bir hayvanin, necis bir kusun veya
bir baligin derisi, Sefer Tora i¢in kullanilamaz.’” Pasuklarin yazilmasindan
once derinin tabaklanmasi ve ¢esitli islemlerden ge¢mesi gerekmektedir.*®
Islem gorecek ham deri ii¢ tabakadan olusmaktadir. Bunlardan gevil (ym),
derinin en st tabakasidir ve tiiylerin hemen altindadir. En altta bulunan
tabaka ise duhsustus (owoi0or1) adini tagimaktadir ve etin kargisinda yer alan
deri tabakasidir. Klaf (99p) ise derinin orta tabakasidir ve gevil ile duhsustus
arasinda kalan bolimdiir. Sefer Tora, derinin ancak gevil veya klaf tabakala-
rina yazilabilir.* Bununla birlikte bir Sefer Tora tizerindeki tiim yazilarin ya
gevil ya da klaf tizerine yazili olmasi gerekmektedir. Ayni tomar igerisinde
farkli tabakalara yazilmis parsomenlerin yer almasi Sefer Tora’y1 kullanila-
maz hale getirecektir.*

Talmudda “Diftera, tuz ve unla islenmis ancak mazi ile islenmemis de-
ridir” seklinde bir ifade bulunmaktadir.* Dolayisiyla eski donemlerde deri-
nin hazirlanmas i¢in tuz, arpa unu ve mazi palamudunun kullanildig: an-
lagilmaktadir. Glintimiizde, deriler iki giin temiz suda bekletilerek yumusa-
tilmakta, sonrasinda dokuz giin kiregli suda bekletilerek tiiyleri alinmakta,
daha sonra ise durulanip kurutulmakta ve presle iitiilenerek parsémen ha-
line getirilmektedir. Sefer Tora i¢in hazirlanan derileri tasiyan kisi, malze-

Greenspan, Hebrew Calligraphy, 137.

* George Robinson, Essential Torah: A Complete Guide to the Five Books of Moses, (New York: Schoc-
ken Books, 2006), 13.

% Baki Adam, Yahudi Kaynaklarina Gore Tevrat, (Istanbul: Pinar Yayinlari, 2010), 31; Kelman, “The
Torah Scroll”, 360.

3 Mesahet Sefer Tora, 1:1; Sulhan Aruh, Yore Dea, 271:1.

% Sulhan Aruh, Yore Dea, 271:2.

¥ Sabat, 79b; Sulhan Aruh, Yore Dea, 271:3.

Y Mesahet Sefer Tora, 2:11; Mesahet Soferim, 2:10; Sulhan Aruh, Yore Dea, 271:4.

Babil Talmudu, Megilla, 19a.
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melerin islenmesi sirasinda gereken tiim dini hukuk kurallarina riayet edil-
digini ve tiim eylemlerin Sefer Tora’nin kutsalligina uygun bir sekilde ger-
ceklestirildigini ifade eden sozlii bir beyanda bulunmalidir.*? Boylece yeria
(ny) ad1 verilen tomar i¢in kullanilacak parsémen sayfalar1 hazirlanmig
olur. Bu sayfalarin, tizerine kutsal metnin yazilmasindan 6nce {i¢ rabbani
din adam1 tarafindan kontrol edilmesi gerekmektedir.” Ham deriler, par-
somen haline getirildikten sonra sofer bir kopya kalemi ve cetvel yardimryla
kark ¢ ince satir ¢izgisi ve yazilarin ayni hizada baslayip bitmesi i¢in stitun
gizgilerini gizer.* Sefer Tora’lar genellikle kirk iki satir ve iki yiiz kirk sekiz
stitundan olusan standart bir kalipla hazirlanmaktadir. Bununla birlikte ha-
laha agisindan Musa ibn Meymun'un Misne Tora’sina gore uygulamalarini
gerceklestiren Yemen Yahudilerine ait Sefer Tora’larin ise elli bir satirdan
olustugu gorilmektedir.*” Bir parsomende {igten az ve sekizden fazla siitun
bulunmamalidir.*® Her stitunun yaklasik olarak 12,7 cm olmasi gerekmek-
tedir. Bu 6l¢ii ise ayni satir ierisinde “onlarin ailelerine” anlamina gelen ve
Tevrat'taki en uzun kelime olan le-Mispehotihem (nyninswny)*” kelimesinin
ti¢ defa yazilabilecegi uzunluk 6l¢iisiine denk gelmektedir.* Yine her siitun
arasinda 5,08 cm, parsomenlerin dikilecegi kisimda ise fazladan 2,54 cm
bosluk olmas: gerekmektedir. Ayrica siitunlarin iistiinde 7,62 cm, altinda
ise 10,16 cm kenar boslugu olmalidir. Tora’nin her kitab: arasinda da 10,16
cm bosluk birakilmalidir (Bk. Ek 2).* Musa ibn Meymun, “Her kitapla bir
sonraki kitap arasinda (Tevrat'taki beg kitabin her biri arasinda) ne eksik ne
fazla dort satirlik bir bosluk birakilmali, bu bosluga higbir yazi1 yazilmamal
ve sonraki kitaba besinci satirin bagindan basglanmalidir. Tevrat1 tamam-
larken, onu stitunun sonundaki satirin ortasinda bitirmek gerekir. Sittunun
birkag satir1 birakilacaksa, son satirinin baslangicindan baslanip tamamla-
nacak sekilde kisaltilmali ve ayrica satirlari, son kelimeler olan le-Eyney Kol

4 Rothkoff, Rabinowitz, “Sefer Torah”, 241.

* https://memorialscrollstrust.org/index.php/czech-scrolls-museum/creating-a-torah-scroll

“ Sulhan Aruh, Yore Dea, 271:5; Bununla ilgili olarak Musa ibn Meymun, “Satir ¢izgileri ¢ekilmeden
ya da bir kismu tiim deriden yapilmis parsomen tizerine, bir kismi da boliinmiis derinin i¢ yarisin-
dan yapilmig olan parsémen tizerine yazilmis bir Sefer Tora kullanima uygun degildir.” ifadelerini
kullanmaktadir. Bk. Misne Tora, Hilhot Tefilin u-Mezuza ve-Sefer Tora, 7:4.

Bununla ilgili olarak Musa ibn Meymun, “Her siitundaki satir sayisi kirk sekizden az, altmistan fazla
olamaz.” seklinde bir hitkiim vermistir. Bk. Misne Tora, Hilhot Tefilin u-Mezuza ve-Sefer Tora,
7:10.

Mesahet Soferim, 2:6.

Yaratilss, 8:19.

Musa ibn Meymun, “Her satirin uzunlugu, le-Mispehotihem (nyninown') kelimesini ii¢ kez yazma-
ya yetecek geniglikte otuz harflik olmalidir. Her siitunun genisligi bu sekilde olmalidir. Higbir sa-
tir daha kisa olmayacaktir.” seklinde goriislerini ifade etmektedir. Bk. Misne Tora, Hilhot Tefilin
u-Mezuza ve-Sefer Tora, 7:4. Erken dénemlerde on harften olusan bu kelimenin “vav” harfi olma-
dan (pa'nnowny) seklinde dokuz harften olugacak sekilde yazildig: da goriilmektedir.

Ronald L. Eisenberg, The JPS Guide to Jewish Traditions, (Philadelphia: The Jewish Publication
Society,2004), 328-329.
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Yisrael (sxwr ' wy) ifadeleri, siitunun sonundaki satirin ortasinda olacak
))50

sekilde planlanmalidir”* ifadeleriyle Sefer Tora igerisindeki ayr1 kitaplarin
yazimiyla ilgili de gerekli diizenlemeyi belirtmistir.

Talmud doneminde kalem olarak kamig kullanilirken, gintimiizde ge-
nellikle hindi gibi koser olan bir kusun tiiylerinden yapilmis divitler kulla-
nir. Yahudi geleneginde Sefer Tora’nin baris araci olarak goriilmesi savas ve
siddet ile iliskilendirilen demir ve ¢elikten imal edilmis kalem ve malzeme-
lerin kullanilmasini yasaklamistir. Sofer, yazilmasi gereken yazi karakterin-
deki kare harfleri olugturmak igin tityiin ucunu keser ve istenilen derecede
diiz bir ytizey verir. Sonrasinda miirekkebi tagimast i¢in uzunlamasina ke-
ser. Miirekkep siyah renkli ve rengi kalic1 olmal1 ancak silinmez olmama-
lidir. Bununla birlikte yesil veya kirmizi gibi diger renklerle ya da altinla
tek bir harf yazilsa dahi Sefer Tora kullanilamaz hale gelir.”’ Miirekkebin
rengi ile ilgili bu sartlar nedeniyle kullanilmakta olan Sefer Tora’larin, belli
araliklarla kontrol ettirilmesi ve yazinin renginin degisip degismediginin
ya da harflerde gatlamalarin olup olmadiginin incelenmesi gerekmektedir.
Talmudda biitiin yaglardan miirekkep elde edilebilecegi, en iyi miirekkebin
ise zeytinyagindan alinabilecegi bilgisi verilir. Zeytinyaginin yakilmasiyla
olusan kurumun kazinarak toplandig1 ve bunun yag, bal ve maz ile ka-
ristirilarak miirekkebin elde edildigi belirtilmektedir.”* Glintimiizde kulla-
nilan mirekkepler toz haline getirilmis mazi, arap zamk: ve bakir siilfat
kristallerinin karigiminin kaynatilmasiyla hazirlanmaktadir. Bazi soferler
yaziy1 daha parlak hale getirmek i¢in miirekkebin igerisine sirke ve alkol
de eklerler.”

Sofer, Sefer Tora’y1 yazmaya baslamadan 6nce bir parsomen pargasina
Amalek (pmy)** yazip iizerini birkag kez ¢izerek miirekkebin rengini ve yo-
gunlugunu test etmekte ve tily kalem ile uygun kalinlikta harflerin yazilip
yazilmadigini kontrol etmektedir.”> Ardindan “Ben Tevrat1 kutsallig1 adina,
Tanrrnin adini da onun kutsallig1 adina yaziyorum.” diyerek Sefer Toranin
yazimina baslamaktadir. Sefer Tora, Ktav Asuri olarak bilinen kare bigimli
Asur alfabesinin®® Askenaz veya Sefarad stilleriyle yazilir. Bir Sefer Tora,

0 Migne Tora, Hilhot Tefilin u-Mezuza ve-Sefer Tora, 7:7.

Sulhan Aruh, Yore Dea, 271:6; Eski donemlerde bir Sefer Tora yazilmas igin altin harflerin kulla-
nildig: fakat bu uygulamanin, Altin Buzagr'y1 hatirlatmasi nedeniyle daha sonra terk edildigi belir-
tilmektedir. Bk. Eisenberg, The JPS Guide to Jewish Traditions, 327.

Babil Talmudu, Sabat, 23a.

Eisenberg, The JPS Guide to Jewish Traditions, 326-327. Ayrica bk. Mesahet Soferim, 1:9.

Tevrat'ta, Misir’dan ayrilmalarindan sonra ¢olde Israilogullariyla savasan ve Yahudilerin siirekli
diigmani olarak tanimlanan topluluklardan birisidir.

Eric Ray, Sofer: The Story of a Torah Scroll, (Los Angeles: Torah Aura Productions, 1999), 22; Robin-
son, Essential Torah, 13; Bk. Ek 3.

Mesahet Soferim, 1:7; Adam, Yahudi Kaynaklarina Gore Tevrat, 32.
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Tevrat'in ayr1 kitaplarina béliinemedigi gibi tek, iki ya da tig birlestirilmis to-
mara doniistiiriilemez. Bunun sebebi Yahudi dini hukukuna gére biiytik bir
kutsalliga sahip tomar1 kii¢iik bir kutsalliga indirgemenin yasak olmasidir.”’
Genellikle soferlerin ilk 6nce Tanrrnin adlarini, parsdmen {izerine bulun-
duklar: satirlara yazdiklari, sonrasinda ise diger kalan kelimeleri bastan
itibaren yerlestirdikleri goriilmektedir. Diger kelimelerde herhangi bir
hata gerceklestigi takdirde yazilan yazi silinip diizeltilebiliyorken Tanrrnin
isimlerinden birisinde hata yapildiginda parsomen kullanilamaz hale gelir
ve pasuklarin yeni bir parsomen tizerine bastan yazilmasi gerekmektedir.*®
Dolayisiyla birgok sofer emek, vakit ve parsomen kaybinin 6niine gegmek
i¢in ilk once satirlar tizerinde yerleri belli olan Tanrr'nin isimlerini parso-
mene aktarmaktadir. Sofer, Sefer Toradaki her siitun ve satirdaki yazilarin
nasil yazilacagini gosteren tikkundaki ifadeyi inceler, sonra sesli bir sekilde
okur ve parsomene yazar.” Yaziyla ilgili bir diger kural ise harflerin birbiri-
ne degmemesi gerektigine iliskindir. Belli pasuk, parasa ve bolimlerde bos-
luklarin birakilmasi gerekiyor olsa da birbirlerine degen harflerin bulun-
mast, Sefer Tora’nin kullanimini gegersiz kilacaktir. Ayrica soferin dalet (1)
ve res (1) gibi birbirine benzeyen harflerin yazimina da dikkat etmesi gerek-
mektedir. Yine be-Resit (n'wxna) kelimesinin® ilk harfi bet (a) gibi biiyiik ya-
zilan veya va-Yikra (xapm) kelimesinin® son harfi alef (x) gibi kiigiik yazilan
harflerin uygun sekilde parsémene aktarilmasi gerekmektedir.®* Rabbani
din adamlari tarafindan metnin yazimuyla ilgili baska birgok kuralin belir-
tildigi de goriilmektedir. Ornek vermek gerekirse Musa ibn Meymun, “Bir
parasa ile digeri arasindaki bosluklar, igine -aser aser ager- (hwx wx wwx) gibi
dokuz harf yazilabilecek sekilde olmalidir. Kizildenizdeki sarkidan (kurtu-

57 Mesahet Soferim, 3:3. Bununla ilgili olarak Talmud da “Celile halki Rabbi Helbo’ya bir soru gon-
derdi: Humasim’den, yani Tevrat’in bes kitabindan sadece birini i¢eren tomarlardan sinagogda
halka agik olarak okunmasiyla ilgili halaha nedir? Buna izin var mi, yoksa tam bir Tora tomarin-
dan okumak m1 gerekmektedir? Onun zihninde herhangi bir cevap olusmadi. Rabbi Helbo geldi ve
Rabbi Yitzhak Nappaha’ya sordu, ama onun zihninde herhangi bir cevap olusmadi. Rabbi Yitzhak
Nappaha geldi ve ¢aligma salonunda bu soruyu sordu. Ve onlar Rabbi Shmuel bar Nahmani’nin
Rabbi Yohanan’dan naklettigi ifadelerle bu sorunu ¢ozdiiler: Hig kimse, bir parsémen yaprag: bile
eksik olan bir Tevrat tomarindan toplum iginde okuyamaz. Bu, tamamlanmamis bir Tevrat toma-
rinin halka agik bir Tora okumast i¢in kullanilamayacagini gosterir.” ifadeleri yer almaktadir. Bura-
dan yola ¢ikarak Sefer Tora’nin, Musa Peygamber’e gonderilen bes kitabin tamamini barindirmas:
gerekli gorillmistiir. Bk. Babil Talmudu, Gittin, 60a.

Mesahet Soferim, 4:1.

Greenspan, Hebrew Calligraphy, 137.

Yaratilss, 1:1.

Misirdan Cikas, 1:1.

Mesahet Soferim, 9:1; Adam, Yahudi Kaynaklarina Gore Tevrat, 33. Bununla ilgili olarak Musa ibn
Meymun, “Biiyiik veya kiigiik yazilan harflere, tizerinde nokta bulunan harflere, digerlerinden fark-
I1 yazilan harflere dikkat edilmelidir.” ifadelerini kullanmaktadir. Bk. Misne Tora, Hilhot Tefilin
u-Mezuza ve-Sefer Tora, 7:8.
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lus ezgisi)®® onceki bes satir® sirasiyla ha-Baim (owan), ba-Yabasa (nwaa),
ha-Sem (own)®, met (nn), be-Mitsrayim (onxna) kelimeleriyle baslayacaktir.
Sarkidan sonraki bes satir® ise sirasiyla va-Tikah (npm), ahareha (anx),
sus (o10), va-Yetzeu (xxn), va-Yavou (wan) kelimeleriyle baslayacaktir. Ha-
Azinu (ivtxn) ile baslayan Musanin sarkisindan® 6nceki alt1 satir® sirasiyla
ve-Aida (nmvni), aharey (mnx), ha-Dereh (171n), be-Aharit (nnnxa), le-Hak'iso
(1owon), kehal (5np) sozciikleriyle baglayacaktir. Musanin sarkisindan son-
raki bes satir® ise va-Yavo (xan), ledaber (nat1), aser (hwx), ha-Zot (nxmn), aser
(hwx) kelimeleriyle baslayacaktir. Biitiin bu hususlar, gérevi en iyi sekilde
yerine getirmemizi saglamak i¢indir. Bunlarin farkl sekilde uygulanmast,
parsomenin kullanilamayacak hale gelmesine neden olacaktir””? ifadelerini
kullanmugtr.

Masoretik olarak kabul edilen Tevrat niishalarinda (Sefer Tora, Humas),
giiniimiizde metnin anlasilmasi i¢in kullanilan modern noktalama isaret-
lerine benzer isaretlemelere rastlanilmaz. Bununla birlikte Sefer Torada
genellikle yeni bir konunun bagladigin1 belirten parasa petuha (anino nwno)
ve parasa setuma (nnino nw1e) ismi verilen bosluklar metnin anlami ve an-
latilan konunun gidisat: ile ilgili fikir sahibi olunmasini saglamaktadir.
Tevrat'ta bir konu sona erdiginde yeterli bosluk bulunmasina ragmen yeni
konuya ayni satir igerisinde devam edilmemekte ve mevcut bosluk muha-
faza edilerek alt satirdan diger konuya gecilmektedir. Bu 6rnegin bulundu-
gu durumlara parasa petuha ismi verilmektedir. Ancak konunun tamamen
disinda olmayan yeni bir alt béliime gegildiginde ayni satirda dokuz harf-
lik bir bosluk birakilarak diger béliime ayni satirdan devam edilmektedir.
Bu ise parasa setuma olarak adlandirilmaktadir (Bk. Ek 4). Rabbani din
adamlari tarafindan petuha ve setuma ile ilgili farkli goriis ve tartigmalar
bulunmakla birlikte Musa ibn Meymun, konuyla ilgili ayrintili agiklama-
larda bulunarak bir Sefer Torada iki yiiz doksan parasa petuhanin, tig yiiz
yetmis dokuz parasa setumanin bulundugunu belirtmektedir. Her ne kadar
Musa ibn Meymun Sefer Torada yer alan bosluklari iki baslik tizerinde tas-
nif etmis olsa da sedura (ar10) ve sura (miw) olarak belirtilen ayr1 bosluk
bigimlerinin oldugu da bilinmektedir. !

6!

&

Misir’dan Cikis, 15:1-18.

Misir’dan Cikig, 14:28-31.

Musa ibn Meymun, ilgili boliimde gegen Tanrr'nin adini ha-Sem kelimesini kullanarak belirtmis-
tir.

Misir’dan Cikis, 15:20-23.

Yasanin Tekrari, 32:1-43.

Yasanin Tekrari, 31:28-30.

Yasanin Tekrari, 32:44-47.

7 Misne Tora, Hilhot Tefilin u-Mezuza ve-Sefer Tora, 7:10.

Hanna Liss, “A Pentateuch to Read in? The Secrets of the Regensburg Pentateuch”, Jewish Manusc-
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Sefer Tora'nin yaziminda dikkat edilen konulardan bir digeri baz1 hart-
lere eklenen siislemelerdir. Pasuklarin yazildig1 parsomende herhangi bir
stisleme bulunmamasina ragmen bazi harflerin iizerinde Aramice tagin
(yan), Ibranice ise ketarim (omn>) ismi verilen 6zel siislemeler yer almak-
tadir. Tag/lar anlamina gelen bu terimler Ibrani alfabesinde bulunan gimel
(2), zayin (1), tet (), nun (1), ayin (v), tzadi (x) ve sin (v) harflerinin sol st
koselerine yerlestirilmis 6zel tasarima sahip stislerdir.”> Bu harfler Sautnez
Getz (ya raoww) olarak belirtilen bir ifade ile formiile edilmistir (Bk. Ek 5).7
En bilinen harf diizenlemesi her birisi kiigiik bir zayin harfine benzeyen tig
siislemeden olustugu i¢in hanger anlamina gelen ziyyun (jrr) kelimesiyle
de ifade edilmistir.”* Talmuddaki ifadelere gére Musa Peygamber, Tevrat1
almak i¢in Sina Dagrna ¢ikmadan 6nce Tanri, Tevrat'ta yer alan harflere
tagin eklemistir.”> Musa ibn Meymun, fagini yazmanin mitkemmel bir Sefer
Tora igin gerekliligini “Belli harflerin tizerindeki taglara dikkat edilmelidir.
Tiim taglar zayin harfi seklindedir ve kil gibi ince olmalidir””® ctimleleriyle
agiklamaktadir. Buna ragmen Tevrat tomarinda yer alan biitiin harflerin
dogru bir sekilde yazildig: takdirde taginin yazilmadigi bir parsomenin
de gecerli olacagini soylemistir.”” Askenaz gelenegi ise harfler tizerindeki
stislemelerin yazilmasi gerektigini, Sautnez Getz harfleri tizerine taginlerin
eklenmemesinin, Sefer Tora’y1 gegersiz hale getirecegini vurgulamigtir.”®

Tamamlanan parsomenler tekrar kontrol edilip gozden kagan hatalar
diizeltildikten sonra giddim (oa) ismi verilen koser bir hayvanin ayak
tendonlarindan yapilmus iplikle birlikte dikilir. Giddimi giiglendirmek i¢in
sayfanin Ustiine ve altina ince parsomen seritleri yapistirilir. Tomar, altmis
iki par¢a parsomenin dikilerek birlestirilmesinden” sonra etz hayim adi
verilen ahsap silindir parcalara giddim vasitasiyla dikilir ve bu silindir par-
calara sarilir. Sefer Tora, kutsal kabul edildigi i¢in tasinmasi ve okunmast s1-

ript Cultures, (Berlin, Boston: De Gruyter, 2017), 105-108; Misne Tora, Hilhot Tefilin u-Mezuza
ve-Sefer Tora, 8:1-4.

Kelman, “The Torah Scroll”, 361; Adam, Yahudi Kaynaklarina Gére Tevrat, 32-33.

Ada Yardeni - Binyamin Elizur, “A Hebrew Prophetic Text on Stone from the Early Herodian Peri-
od: A Preliminary Report”, Hazon Gabriel: New Readings of the Gabriel Revelation, (Atlanta: Society
of Biblical Literature, 2011), 27.

Marc Michaels, Sefer Tagin Fragments from the Cairo Genizah, (Leiden: Brill, 2020), 2.

“Rav Yehuda, Rav'in soyle dedigini soyliiyor: Musa Peygamber, Tanrr’dan Tora’y1 almak igin yiik-
seklere ¢iktiginda Tanrr’nin, Tora’daki bazi harflerin tizerine tag (tagin) koydugunu gordii. Bunun
tizerine Musa, Tanrr’ya “Evrenin efendisi, bu eklemeler olmadan Tora’y1 vermenizi kim engelliyor”
seklinde sordu. Tanr1 ise Musa’ya “Kaderinde birkag kusak sonra dogmak bulunan bir adam var.
Ismi Akiva ben Yosef'tir. O, bu taglarin her bir dikeninden hiikiim iizerine hiikiim ¢ikaracaktir.
Onun iyiligi i¢in taglar Tora harflerine eklenmelidir.” dedi. Bk. Babil Talmudu, Menahot, 29b.

7 Misne Tora, Hilhot Tefilin u-Mezuza ve-Sefer Tora, 7:8.

77" Misne Tora, Hilhot Tefilin u-Mezuza ve-Sefer Tora, 7:9;

Abraham Abele Gombiner, Magen Avraham, 36:3.

Meral, Yahudi Kaynaklari Isiginda Yahudilik, 144.
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rasinda izerine giplak elle dokunulmasi yasaktir. Bu sebeple Sefer Tora'nin,
aron ha-kodesten alinmasi, teva denilen Tevrat kiirsiisiine konulmasi ve ye-
niden aron ha-kodese yerlestirilmesi, etz hayim ile saglanir.* Sefer Toranin
tamamlanmasindan sonra etz hayimin iizerine keter (an>) veya rimonim
(o'amn) olarak adlandirilan glimiisten tag veya siislemeler konulur. Sefarad
geleneginde Sefer Tora, tik (p'n) ad1 verilen iki pargaya bolinmiis menteseli
bir kasa igerisinde muhafaza edilir. Icerisindeki parsémen, tikin bir kitap
gibi acilmasiyla ortaya gikar ve ibadet esnasinda kaldirilmadan dik bir ko-
numda okunur. Askenaz geleneginde ise tizerinde aslan, tag, nar, tapiak
stitunlar1 gibi desenlerle siislenmis kadife bir kilifla muhafaza edilir. Kilifin
alt kismi agik iist kismi ise etz hayimin gegecegi yerler disinda kapalidir.

Misna ve Talmuda gore lizerinde en az seksen bes dogru harf bulunan
bir Sefer Tora, kutsal kabul edilir ve tomarla ilgili dini kurallar kendisi ag1-
sindan baglayicidir.®' Bir Sefer Tora’nin belli araliklarla kontrol edilmesi ve
kullanilmasina mani olan yipranmalar olustuysa bunlarin diizeltilmesi ge-
rekir. Diizeltilemeyecek derecede yipranmus, sayfanin iizerindeki miirekkep
rengi bozulmus ve dagilmis olan Sefer Tora’larin ise imha edilmesi gerekir.
Sefer Tora’larin yakilmasi kesinlikle yasaktir.®? Yipranmis ve kullanilama-
yacak bir Sefer Tora’nin ¢dmlekten yapilmis bir vazoya konulup mezarliga
gomiilmesi ya da geniza olarak ifade edilen ve sinagog miistemilat1 igeri-
sinde bulunan alanlarda saklanmasi gerekir.* Yine bu tomarlarin, rabbani
bir din adaminin mezarinin yanina da gémiilebilecegi ifade edilir. Bununla
ilgili olarak Talmudda “Eskiyen bir Tevrat tomar1 defnedilir ve bir Tevrat
aliminin yanina gomiiliir. Gomiildiigiinde, 6nce toprak bir kaba (¢omlek)
konulur”®* ifadeleri yer almaktadur.

Dini literatiir icerisindeki hi¢bir metin Sefer Toramin kutsalligina
ulasamaz. Bununla ilgili olarak Talmudda, Sefer Tora'nin, Tanah igeri-
sindeki Neviim ve Ketuvim tomarlarin iizerine konulabilecegi ancak bu
tomarlarin Sefer Tora’nin {izerine konulamayacag: belirtilmektedir.® Se-
fer Tora’nin tasimis oldugu kutsallik, Tevrat tomarinin aron ha-kodesten
¢ikartildig1 andan itibaren orada bulunanlarin ayaga kalkmasini ve ken-
disine sayg1 gostermesini gerektirmektedir.*® Benzer sekilde tomara ¢ip-
lak elle dokunulmass;* evlilik, egitim ve bir esirin fidye bedelini saglama

8

g

Eisenberg, The JPS Guide to Jewish Traditions, 330.

Bk. Misna, Yadayim, 3:5; Babil Talmudu, $abat, 116a.

Musa ibn Meymun, Sefer ha-Mada’, 71.

Sulhan Aruh, Yore Dea, 282:11.

Babil Talmudu, Megilla, 26b.

Babil Talmudu, Megilla, 27a. Ayrica bk. Sulhan Aruh, Yore Dea, 282:19.

Babil Talmudu, Makot, 22b; Kidusin, 33b; Sulhan Aruh, Yore Dea, 282:1-2.

Babil Talmudu, Sabat, 14a; Bu yasak nedeniyle Sefer Tora, yad adi verilen bir isaret¢i yardimiyla
okunmaktadir.
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gibi 6zel sartlar disinda satilmasi® yasaklanmigtir. Misna'da “Biitiin kutsal
yazilar elleri kirletir”® ifadesi yer almaktadir. Bu ifadeyi yorumlayanlar,
tipki Ahit Sandigr'na dokunabilme hakkina sahip olmayan bir kisinin, ona
dokunmasi sonucunda oldiigi gibi® Sefer Toranin da kutsal bir giictiniin
bulundugunu ve bu kutsallik nedeniyle kendisine dokunanlara murdarlik
verdigini ifade etmektedirler.”’ Bu sebeple tomarin bir kilif veya mahfa-
za igerisinde taginmasi gerektigi belirtilmistir.”> Ayrica bir Sefer Tora’nin
kazaen diismesi sonucunda orada bulunan biitiin cemaatin orug tutmasi
gerektigi ifade edilmistir.”® Talmudda bir Sefer Tora’nin yakildig1 durum-
da orada bulunanlarin, bir kiginin 6liim anina sahit olanlarin yaptig1 gibi
elbiselerini yirtmasi gerektigi belirtilmistir.** Benzer sekilde rabbani din
adamlari, bir Sefer Tora’nin yirtilmas: durumunda kisinin elbisesini, bi-
risi parsomen digeri ise parsdmenin iizerinde bulunan kutsal yazilar ne-
deniyle iki kez yirtmasi gerektigini bildirmistir.”® Talmudda yer alan bir
hikéyeye gore Sefer Tora’nin kutsalligl, iceriginde bulunan kelimelerden
kaynaklanmaktadir. Buna gore halka agik sekilde Tevrat ¢aligmasi yapan
ve yaninda bir Sefer Tora bulunduran Rabbi Hanina ben Teradyon, Ro-
malilar tarafindan yakalanmis ve Tevrat tomarina sarilarak atese veril-
mistir. Etraftakiler ve 6grencileri kendisine ne gordiigiinii sorduklarinda
ise “parsdmenler yaniyor fakat harfleri semaya dogru uguyor.” seklinde
bir cevap vermistir.”

Sefer Tora’nin muhafazasi ve kullanimu ile ilgili diger nesnelerin de kut-
sal kabul edildigi goriilmektedir. Bununla ilgili olarak Sulhan Aruh'da “Sefer
Tora’y1 tutmak i¢in hazirlanmis ve kullanilmis bir kilif, aron ha-kodes, Sefer
Tora’y1 yerlestirdigimiz dolap, Sefer Tora’nin bulunmasi igin hazirlanan ve
kullanilan kiirsii... Bunlarin hepsi tasmisey kedusa (nwrtp 'omwn), yani kut-
sal aksesuarlardir ve siradan seyler icin kullanimi yasaktir. Biitiin bunlar
yiprandiktan veya kirildiktan sonra genizaya yerlestirilirler”” ifadeleri yer
almaktadir.

%
&

Babil Talmudu, Megilla, 27a.

Misna, Yadayim, 3:5.

Bk. Célde Sayim, 4:15; . Samuel, 6:19; I1. Samuel, 6:6-7; Ismail Bagaran, “Ahit Sandigi: Eski Israil'in
En Kutsal Ayinsel Esyast”, Tiirk Islam Medeniyeti Akademik Arastirmalar Dergisi 15/30 (Mart 2020),
240.

Timothy H. Lim, “The Defilement of the Hands as a Principle Determining the Holiness of Scrip-
tures”, The Journal of Theological Studies 61/2 (2010), 506; Hasanoglu, “Erken Donem Yahudi Kay-
naklarina Gore Tanah’in Kanonize Edilmesi”, 36-38.

Sulhan Aruh, Yore Dea, 282:4.

Magen Avraham, 44:5; Yechiel Michel Epstein, Aruh ha-Sulhan, Yore Dea 282:8.

Babil Talmudu, Moed Katan, 25a.

Babil Talmudu, Moed Katan, 26a.

Babil Talmudu, Avoda Zara, 18a.

7 Sulhan Aruh, Yore Dea, 282:13.
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2. SEFER TORA'NIN TASIDIGI SEMBOLIK ANLAM

Aragtirmacilara gore semboller ya benzer niteliklere sahip olarak ya da
olgu ve diisiince yoluyla ¢agrisimda bulunarak esas veya soyut unsuru ti-
piklestirmekte, karakterize etmekte, temsil etmekte ve animsatmaktadir.
Ierisinde bulundugu insan ve kiiltiir tarafindan insa edilen semboller, dini
alanda kutsal hale gelir ve o dine inanan kisiler tarafindan kabul edilen
soyut gergekleri somutlastirir.”® Bu baglamda Tevrat, Tanrr'nin s6zii olarak
onun kutsalliginin somut bir gostergesi haline gelmis, Tanri ile Israilogulla-
r1 arasindaki tarihsel bir donemle kisitlanamayan bagi olusturmustur. Rab-
bani din adamlar: tarafindan tiretilen yorumlar dogrultusunda literal anla-
mu siklikla degisen ve genisleyen Tevrat, hitkiimlerin olusturuldugu temel
yasa kaynagi olmakla birlikte Tanrrnin iradesinin tecellisi ve kutsal olanin
tezahiirii olarak anlam kazanmuistir. Nitekim Musa Peygambere atfedilen
kitaplarin son bolimlerinde “Musa, Yasanin sozlerini eksiksiz olarak kita-
ba yazmayi bitirince, Rab’bin Antlagsma Sandigrni tastyan Levililere su buy-
rugu verdi: ‘Bu Yasa Kitabrni alin, Tanriniz Rab’bin Antlasma Sandiginin
yanina koyun. Orada size kars: bir tanik olarak kalsin.”* ifadeleri yer al-
maktadir. Béylece Musa Peygambere atfedilen Sefer Tora'nin kutsallik se-
viyesi, Ahit Sandig1 ve Sinada verilen tas tabletlerle ayn1 seviyeye ¢ikmig
olur. Tapinagin yikilmasi, Ahit Sandig1 ve tas levhalarin kaybolmasi, Isra-
ilogullarinin siirgiin donemleri, Yahudilerin zihin diinyasinda biiyiik bir
kirilmaya neden olmugsa da Tevratn varlig1 Yahudi tarihinin her done-
minde Israilogullarinin Tanr ile agkin iligkilerinin devamina ve dini ha-
fizalarinda kutsalla olan temaslarina olanak saglamistir. Tevrat disindaki
unsurlarin yoklugu, sonraki donemlerde metne atfedilen kutsalligin en tist
noktaya ulagmasini da saglamistir. Bu degisimin en biiytik gostergeleri ise
rabbani din adamlarinin yorumlarinda mevcuttur. Tevratin anlatimi, Ba-
bil Siirgiinii sonrasinda doneminin gergekliginden farkli olarak metafizik
diizlemde ikinci bir anlam diizeyine sahip okuma bi¢imi kazanmigtir. Do-
layisiyla tarihsel bir kriz dénemi, kutsal metnin yorumlanmas: agisindan
verimli bir alan olusturmustur. Boylece “Gteki” olarak ifade edebilecegimiz
diger ger¢eklige kutsal metnin yorumlanmasiyla erisilebilecegi vurgulan-
mis, bu yorumlara ise ritiieller ve uygulamalar eslik etmistir.'® Nitekim
Talmudda diinya yaratilmadan once yaratilan yedi varlik arasinda Tevrat

% Simcha Fishbane, “The Symbolic Representation of the Sefer Torah”, The Impact of Culture and Cul-
tures Upon Jewish Customs and Rituals: Collected Essays, (Boston: Academic Studies Press, 2016),
211.

# Yasanin Tekrari, 31:24-26.

1% Ronald Hendel, The Book of Genesis: A Biography, (Princeton, Oxford: Princeton University Press,
2013), 60-61.
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da zikredilmektedir.'” Benzer sekilde evrenin yaratilmast ile Tevrat'in reh-
berligi arasinda bir bag kurulmustur:'*> “
ma aractydim. Insanlarin uygulamalarinda éliimlii bir kral bir saray inga
edeceginde, onu kendi becerisiyle degil bir mimarin becerisiyle olusturur.
Mimar da kendi basina insaya girismeyip, odalarin ve kapilarin nasil dii-
zenlenecegini bilmek i¢in ¢esitli sema ve planlar kullanir. Bunun gibi Tanri
bana danisti ve diinyay1 yaratt1”'®® Biitiin bu degisim siireci, Yahudilerin
kutsal parsdmenlerine otorite saglarken Israilogularinin “segilmis millet”
olma anlayisina da teolojik zemin saglamistir. Buna gore Tanri, Tevrat'in
hitkiimlerini bir¢ok kavme teklif etmis fakat kavimlerin bu teklifi reddedip
[srailogullarinin bu sorumlulugu Gistlenmeleriyle Tanr1 kelamina muhatap
olan Yahudiler segilmis millet haline gelmistir.'” Boylece parsomenlere
yorum eslik etmis, yorum ise parsémene otorite kazandirmistir. Yetkin ve
kutsal bir metin haline gelen parsomenler muhatabina kimlik kazandir-
mus, kazanilan bu kimlik ise metnin dini ritiiel ve uygulamalarda merkezi
bir unsur haline gelmesini saglamistir. Baz1 yorumlarda Sefer Tora, Tanr1
ve Israilogullar1 bir olarak kabul edilmistir. Tanr'nin Sinada verdigi kendi
bellegidir ve insanlarin alabilmesi ve anlayabilmesi i¢in dile ve kelimelere
aktarilmigtir. Tevrat'in belirli kisimlari, Israilogullarinin eylemlerinden ve
yasam deneyimlerinden tiiretilmistir. Dolayistyla Israilogullarinin bu de-
neyimleri Tevrat'in bir pargasi haline gelmistir. Biitiin bunlarin sonucunda
ise Tevrat, Tanrisal ve insani alemin bir iiriinii olarak gériilmiistir.'” Sem-
bolik doniisiimiin izleri, Tanah igerisindeki diger kitaplarda da goriilebi-
lir. Babil Siirgiinii sirasinda, Yahudilere doniis ve Tapinagin yeniden ingasi
gibi konularda kehanetlerde bulunan Zekeriya Peygamber’in Tanah’taki
kitabinda Sefer Tora’yla ilgili gesitli goriintimlere yer verilmistir. Bu gorii-
niimde Tevrat tomari, yeryiiziinde Tanrrnin hitkiimlerini muhafaza eden
ve iradesini gergeklestiren metaforik bir unsur olarak betimlenmistir.' Bir

Ben kutsal olan Tanrrnin ¢alis-

' “Diinya yaratilmadan énce yedi fenomen yaratilmist1 ve bunlar: Tora, tevbe, Eden bahgesi, Cehen-

nem, Tanrr’nmin tahti, Mabet ve Mesih’in ismidir.” Bk. Babil Talmudu, Pesahim, 54a; Eliezer ben
Hyrcanus, Pirke de Rabbi Eliezer, ¢ev. Gerald Friedlander, (New York: The Bloch Publishing Com-
pany, 1916), 10-11.

192 Stolow, Orthodox by Design, 24.

19 Midras Raba, Beresit Raba, 1:1; Abdullah Altuncu, Yahudilikte Gelenek ve Haskala Iliskisi, (Elazig:
Firat Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2019), 30.

4 Adam, Yahudi Kaynaklarina Gére Tevrat, 79-80; Nuh Arslantas, “Mukaddime”, Tefsiru’t-Tevrat
bi'l-Arabiyye: Tevrat (Tora) Tefsiri (Sa’adya Gaon) I, (Istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu
Bagkanligi, 2018), 52-53; Altuncu, Yahudilikte Gelenek ve Haskala Iliskisi, 32.

19 Arthur Green, The Language of Truth: The Torah Commentary of the Sefat Emet Rabbi Yehudah Leib
of Ger, (Philadelphia: The Jewish Publication Society, 1998), 327.

196 “Gozlerimi yine kaldirip bakinca, ugan bir tomar gordiim. Melek, ‘Ne goriiyorsun?” diye sordu.
‘Ugan bir tomar goriiyorum. Uzunlugu yirmi, genisligi on arsin’ diye yanitladim. Melek, ‘Biitiin
iilkeye yagacak lanettir bu” dedi, “Tomarin bir yanina yazilanlar uyarinca, hirsizlik eden herkes sokii-
lup atilacak; 6biir yanina yazilanlar uyarinca da yalan yere ant icenler kovulacak.” Zekeriya, 5:1-3.
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baska anlatida ise Tanr’nin emirlerini Israilogullarina aktarmakla gorev-
lendirilen Hezekiele agzin1 agmasi ve kendisine sunulan “agitlar, iniltiler ve
figanlarin yazili oldugu” bir kitap tomarini yemesi emredilmistir.'”” Burada
yer alan ifadelerde ise Tanrrnin kelimelerinin bir arada bulundugu “kutsal
nesne” bu emirlerin iletilmesi ve yayilmasi konusunda Hezekiele eslik eden
bir arac olarak tasvir edilmistir.

Yahudiligin tek tanrili bir inang sistemi olmasi ve putperestlige kars1 ¢ik-
masi, 1srailogullar1n1n kutsalla irtibatlarini sembolik metaforlar araciligiyla
gergeklestirilmelerini saglamistir. Bu dogrultuda modern donemde birgok
aragtirmaci, Yahudilikte kutsal kabul edilen parsomenlerle pagan inanglar-
da yer alan imge ve totemleri karsilastirmistir. Buna gore Tevrat'taki ikon
karsithiginin ytikselisi ve buna gosterilen ehemmiyet, farkli unsurlarin ikon-
larin yerine ikame edilebilecegini gormemize engel olur. Burada tizerinde
durulmasi gereken konu Israilogullarinin fiziki nesnelere tapip tapmama-
lar1 degil tanrisal imgeler olarak islev kazanan simge ve sembollere sahip
olup olmamalaridir. Yahudilerin ikonlar1 reddetmesi, Tefilin takmalari,
kapi sovelerine Mezuza koymalari, mabet ve sinagoglarinda Sefer Toranin
bulundugu aron ha-kodesin yapinin en 6nemli kismi olmasi ile pagan top-
lumlarda oyma tas, islenmis ahsap, amulet ve siislemelerin taginmasi, evin
belli koselerinde kotii ruh ve iblislerden korunmak icin cesitli figiirlerin
kullanilmas ve kiilt yapilarinda Tanrilarin suretlerinin yer aldig: boliimle-
rin bulunmasi bu zeminde ele alinabilecek konular arasindadir.'”® Burada
ciddi benzerlikler olmakla birlikte unutulmamasi gereken husus paganlara
ait unsurlarda nesnelerin kutsalliginin kendilerinden kaynaklaniyor olma-
sidir. Yahudilerdeki kutsal parsomenler ise “Tanr’nin sézii’nii barindir-
diklar i¢in kutsaldir ve nesne olarak sahip olduklar1 tistiinliik, icerisinde
bulunan bu sozlerden kaynaklanmaktadir. Bir tomarin, Sefer Tora ile ilgili
hiikiimleri tagimast igin gerekli goriilen seksen bes dogru harf sart1 bunun
en temel gostergesidir. Yine yemin sirasinda “Sefer Tora’nin lizerine yemin
ederim.” ifadesinin yasaklanarak Sefer Tora’nin tutuldugu sirada “Tanri’nin
adinin iizerine yemin ederim.” beyaninin kullanilmasi gerekliligi, Yahudi
geleneginde parsomenlerde bulunan kutsalligin Tanridan kaynaklandigi-
ni, sinirlarinin da Tanri tarafindan belirlendigini gostermektedir. Boylece

107 “Baktim, bana dogru uzanmus bir el gérdiim; i¢inde tomar halinde bir kitap vardi. Tomar1 6niimde

agts, her iki yan1 da yaziliydi. Orada agitlar, iniltiler, figanlar yaziliydi. Bana, ‘Ey insanoglu, sana
verileni ye. Bu tomari yedikten sonra git, Israil halkina seslen’ dedi. Boylece agzimi agtim, yemem
igin tomari bana verdi. Bana, ‘Ey insanoglu, sana verdigim tomari ye, mideni onunla doldur’ dedi.
Bunun iizerine tomar1 yedim. Bal gibi tatli geldi bana. Sonra séyle dedi: ‘Ey insanoglu, Israil halkina
git, onlara sozlerimi ilet.” Hezekiel, 2:9-3:4.

198 Karel Van Der Toorn, “The Iconic Book: Analogies between the Babylonian Cult of Images and the
Veneration of the Torah”, The Image and the Book: Iconic Cults, Aniconism, and the Rise of Book
Religion in Israel and the Ancient Near East, (Leuven: Uitgeverij Peeters, 1997), 229.
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inang sisteminde tasvir edilmeyen ve sureti bulunmayan Tanr1 anlayiginin
zihinde olusturdugu soyut alan, Tanrr'nin soziinii barindiran Sefer Tora’nin
tiziki gortintimd, tasidigr hukuk kurallar1 ve dini uygulamalardaki yeri ile
sinirlar belirlenmis somut bir alan haline gelmistir. Dolayisiyla inang, hu-
kuk, tarih ve ritiiel metni olarak Sefer Tora, soyut kutsal alani, kutsalligini
mubhafaza ederek somutlastiran bir isleve sahip olmugtur.'®

Ortaya ¢iktig1 cografyada yer alan inang bigimlerini reddederek kok-
li bir gelenek haline gelen biitiin dini sistemler, Tanr1 anlayis1 gibi temel
konularda farkli tutumlar ortaya koymus ve bu farkliliklar, o dinin kendi
6znel yapisini belirlemistir. Bununla birlikte inang sisteminin toplumdaki
tezahiirleri olan mabet, dua, ibadet, ritiiel, téren, kutsalla kurulan bag gibi
birgok unsur, yapisal agidan mevcut inang bigimleriyle benzerlik goster-
mistir. Bu unsurlarda farklilik gosteren husus, uygulamanin sinirlarini ve
nasil gerceklestirilecegini belirleyen Tanr1 anlayisidir. Bu agidan disiiniil-
diigiinde Yahudiligin ortaya ¢iktig1 dénemde rahip, tapinak, kurban, sunu
gibi birgok unsur ve uygulamanin mevcut inanglarda da zaten bulundugu
goriilecektir. Yahudilik igerisinde yer alan biitiin bu unsur ve uygulama-
larda farklilagan yon ise Israilogullarinin tek Tanrist ve onun belirlemis ol-
dugu yasalardir. Dolayisiyla savaslarda Ahit Sandigrnin ve Sefer Toranin
alana getirilmesiyle putperest topluluklarinin kendi pagan sistemlerine ait
tigiirleri getirmesi, kralin yaninda yo6netici olmasi sebebiyle ikinci bir Se-
fer Tora yazarak bunu yaninda bulundurmasi ile putperest topluluklarin
krallarinin kendi imge ve sembollerini yaninda tasimalari arasinda islevsel
agidan bir farklilik bulunmamaktadir. Fakat biitiin bunlar yapisal olarak ele
alindiginda, inancin kendi 6znel yonlerini tagimasi bakimindan tamamen
benzersizdir ve birbirlerinden ayr1 bir sekilde degerlendirilmelidir.

Sefer Tora’nin barindirdig1 sembolik anlamin tamami Tevrat’ta belir-
tildigi sekliyle Tanr’'nin, On Emir’i Israilogullarina vermek igin bir sis
icerisinde Sina dagina inmesi''’ neticesinde Tanrisal alem ile yeryiizii
arasindaki sinirlarin birbirine gegtigi tasvirin''' izdiigimudir. Yahudi
dini diisiincesinde ve tecriibelerinde, sembolik anlamin dayandig: temel
unsur, bu iki alemin bir araya gelmesidir. Bu temel unsur ve sembolik
iz dugiimler, bireysel mistik tecriibeler degil toplumsal deneyimlerdir.'
Benzer deneyimler sinagog igerisindeki uygulamalarda da ortaya ¢ik-

1 Fishbane, “The Symbolic Representation of the Sefer Torah”, 215.

19 Yahudi gelenegi igerisinde Musa Peygamber’e verilen vahiy, Tanri tarafindan dogrudan iletilmistir.
Diger peygamberlere vahyin gelmesi ise bir melek, riiya veya ilham araciligiyla gerceklesmistir. Bk.
Salime Leyla Giirkan, [brahim’den Ezra’ya Isrdilogullar: Tarihi: Yahudi ve Islam Kutsal Metinleri ve
Tarihi-Arkeolojik Bilgiler Isiginda, (Istanbul: ISAM Yayinlari, 2019), 21.

" Misirdan Cikas, 19:16-25.

12 Fishbane, “The Symbolic Representation of the Sefer Torah”, 243.
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maktadir. Buna gore Sefer Tora, aron ha-kodesten ¢ikarildiktan hemen
sonra ii¢ situnluk bir alan goziikecek sekilde agilmakta ve yiiksekge tu-
tularak sagda ve solda duranlara yazinin yiiziinii gosterecekleri sekilde
cevrilmektedir. Daha sonra dne ve arkaya dogru dondiiriilmektedir. Bu
esnada biitiin erkek ve kadinlar yaziy1 gérmekte, diz ¢okmekte ve “Iste
bu, Musanin Israilogullarinin éniine koydugu Tevrat'tir”!** ve “Rab’bin
Tevrat1 mitkemmeldir, ruhu onarir”''* diye seslenmektedir.'”® Bu uygula-
mayla, Sefer Tora’ya, ibadete katilanlar tarafindan sayg: gosterilmis, ac1-
lan “G¢ siitunluk” parsomenin her yone ¢evrilmesiyle emirlere muhatap
olanlar ile muhatap olunan emirler yiiz yiize getirilmistir. Bu betimleme,
Musa Peygamber’in Tanridan yiiz yiize almis oldugu vahyin bir yansi-
masidir ve vahiy, Israilogullarina ilk kez veriliyormus gibi insa edilen bir
tasvirdir. Yine Zoharda yer alan ve Rabbi Simeona atfedilen “Bir cemaat
halinde (aron ha-kodesin kapilar1 agilip) Sefer Tora’y1 aldigimizda, cen-
netinin kapilar1 kendiliginden agilir ve Tanrr'nin sevgisini uyandiririz.”
ifadeleri yer almaktadir.'’® Burada Yahudi geleneginde yer alan “Tora
min ha-Samayim” yani “Tevrat goklerdendir.” ilkesi geregi Tevratin ilahi
kaynaktan geldigine yonelik inanca atif yapildig1 anlagilmaktadir. Sefer
Tora’nin bulundugu aron ha-kodesin kapilari, vahyin kaynagi olan Tanri-
sal alem ve vahyi alan Israilogullar1 arasindaki metafizik sinir1 sembolize
etmektedir. Dolayisiyla aron ha-kodesin kutsallig1 da yine igerisinde bulu-
nan Sefer Toradan kaynaklanmaktadir.''” Aron ha-kodesin kapilar1 agilip
Sefer Tora’nin alindig1 sirada ibadete katilan Yahudilerin va-Yehi Binsoa
(vom 'an) olarak isimlendirilen “Sandik yola ¢ikinca Musa, “Ya Rab, kalk!
Diismanlarin dagilsin, senden nefret edenler 6niinden kagsin!” diyor-
du. Sandik konaklayinca da “Ya Rab, binlerce, on binlerce 1srailliye don!
diyordu”''® seklindeki pasuklar1 okudugu goriilmektedir. Gergeklestirilen
ritiiel, Ahit Sandigr'nin, Sina ¢6liinde insanlarin 6niinde nasil tagindigini
hatirlatmakla birlikte,'** Sefer Tora ile Tanrrnin nasil iliskilendirildigini
hem Tevrat'taki bolimlerde hem de sinagog uygulamalarinda gésterme-
si bakimindan olduke¢a 6nemlidir. Tanah’ta, savas esnasinda alana Ahit
Sandigr'nin getirilmesiyle Filistilerin korktuklar1 ve “Tanr1 ordugaha gel-
mis!” seklinde haykirdiklar1 anlatilmaktadir.'?

113 Yasa’nin Tekrari, 4:45.

!1* Mezmurlar, 19:8.

15 Mesahet Soferim, 14:14.

!1¢ Zohar, Vayahel, 206a.

17 Buruce Kadden - Barbara Binder Kadden, Teaching Tefilah: Insights and Activities on Prayer, (Den-
ver: A.R.E. Publishing, 2004), 103.

18 Colde Sayim, 10:35-36.

19 Kadden - Kadden, Teaching Tefilah, 63.

1201, Samuel, 4:3-8.
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Tanah’ta, Tanrr'ya ovgiide bulunulan bir boélimde “Kralligi sonsuza
dek duracak!”*?! ifadesi yer almaktadir. Yine Sidur olarak adlandirilan dua
kitaplarinda Tanri i¢in “krallarin krali” anlamina gelen Meleh Malhey ha-
Melahim (on9n »'m ym) ismi kullanilmistir.’?? Dolayisiyla Tanri, Yahudi
geleneginde ebedi bir kral olarak da diisiintilmistiir.'* Bu diisiincenin bir
yansimasi olarak Sefer Tora, bir kral gibi kadife veya ipek kiliflar, iizerinde
bir zirh1 andiran plaka ve en tepesinde bir tacla stislenmistir. Ayrica bir si-
nagoga yerlestirilmesi, okumak i¢in ¢ikartilmasi ve tekrar yerine konulma-
s1, kraliyet alayina benzer sekilde belli sayida gorevlinin istirakiyle ger¢ek-
lestirilmistir. Yine Sefer Tora ¢ikartildiginda karsisinda saygiyla egilmekte
olan, yoniinii siirekli tomara geviren, sinagog etrafinda dolastirilirken 6p-
meye ¢alisan ve okuma tamamlanmadan sinagogdan ¢ikmayan Yahudiler,
bir krala gosterilebilecek tazimi ortaya koymaktadirlar."** Bu konu etrafin-
da diisiiniildiigiinde, Sefarad Yahudileri arasinda Sefer Tora’nin yerlestiril-
digi sandiga, saray anlamina gelen heyhal (1) kelimesinin kullanilmasi da
oldukga dikkat cekicidir.'®

Kabala ile ilgili baz1 eserlerde Sefer Tora’nin Israil halkina benzetildi-
¢i durumlarla karsilasmak miimkiindiir. Buna gore her kisinin bir harften
olustugu Yahudiler bir biitiin olarak Sefer Tora’yr sembolize etmektedir.
Bunu ifade etmek igin kelimelerin ilk harflerinin kullanildig1 ibranice bir
formiilasyon bulunmaktadir. 5w - miny nenix xian oww v Ifadenin Tiirkge
terciimesi ise “Israil — Tevrat'ta alt1 yiiz bin harf vardir”'* seklindedir. Ne
Tevrat alt1 yiiz bin harften, ne de Israil halki alt1 yiiz bin kisiden olusuyor
olsa da bu sekilde bir betimleme yapilmasi oldukg¢a dikkat ¢ekicidir.'” Yine
bir Yahudinin egitim hayatinin Hinuh ve Talmud Toradan olustugu ifade
edilerek Sefer Tora’yla gelenege bagh dindar bir Yahudi arasinda benzetme-
ler yapilmistir. Tevrat tomarlari i¢in kullanilacak derilerin yumusatilmasi
ve uygun birer parsémen haline getirilmesi ¢ocugun Bar Mitzva’sindan
once gerceklesen Hinuh donemine, soferin parsomenlerin iizerine Tanri'nin

21 Daniel, 4:3.

122 Sidur Askenaz, Sabat, Leyl Sabat, Salom Aleyhem.

123 Fuat Aydin, “Bir Sessizligin ya da Yhvh’nin Tarihi (YHVH’nin Telaffuz Edilmeme Olgusu Uzerine
Bir Aragtirma)”, Usiil 2 (Aralik 2004), 106.

1 Jeffrey H. Tigay, “The Torah Scroll and God’s Presence”, Built by Wisdom, Established by Unders-
tanding: Essays on Biblical and Near Eastern Literature in Honor of Adele Berlin, (Bethesda: Univer-
sity Press of Maryland, 2013), 323.

125 Tigay, “The Torah Scroll and God’s Presence”, 333. Bununla birlikte heyhal kelimesi Tanah’ta Tap1-
nak anlaminda kullanilmigtir. Bk. I. Samuel, 3:3; Yeremya, 7:4.

126 Naftali ben Shimon Hertz Ginzburg, Naftali Seva Ratzon al-Hagada sel-Pesah, Magid, Kneged
Arba’a Banim, 1.

127 Formiilasyonun yer aldig1 ifadenin devaminda Tevrat'in, Musa Peygamber’e Sina Dag1i’nda verilme-
sinin sebebi, Yahudilerin sayisinin ancak o dénemde alti yiiz bine ulagmis olmasiyla iliskilendiril-
mistir.
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sozlerini yazarak tomar: kutsallikla doldurmasi ise Talmud Tora siirecine
benzetilmistir.'*

Sefer Tora ile ilgili sembolizm sadece tomarin kendisinde degil ayni1 za-
manda metnin yazim bi¢iminde de karsimiza ¢ikmaktadir. Tomar’in yazi-
mindan 6nce miirekkebin ve tity kalemin test edilmesi i¢in soferin, kiigiik
bir parsomene Amalek yazip tizerini birkag kez ¢izmesi bu durumun belir-
gin 6rneklerindendir. Bu sekilde sofer, Tevrat'ta yer alan “Amalekliler’in ani-
sin1 sileceksiniz”'** emrini de sembolik olarak yerine getirmis olur."* Yine
masoret olarak ifade edilen yazim kurallarini belirleyen kisiler, Sefer Torada
yer alan bazi boliimlerin, ierigi nedeniyle farkli bicimlerde yazilmasini ge-
rektigini belirtmislerdir. Bunlardan birisi, Musa Peygamber’in Kizildeniz'i
gecip, Firavun ve ordusunun sularin altinda kalarak bogulmasini anlatan
Sirat ha-Yam (Kurtulus Ezgisi) isimli bolimdir.”*' Her ctimlenin arasina
bosluklar konularak satirlarda birbiri ardinca ikiser ve tiger pargalik kelime
gruplar1 olusturulmus ve tuglalardan o6riilen bir duvar goriintiisii saglan-
mistir (Bk. Ek 6). Bu tasvir, Israilogullarinin kuru bir yol iizerinde gegtikleri
iki su duvarini sembolize etmektedir."** Diger bir 6rnek ise Sirat ha-Azinu
(Musanin Ezgisi) isimli boliimdiir."** Burada da boliimiin yer aldigi tim
stitun igerisinde her ctimlenin ortasinda bir bogluk bulunmaktadir (Bk. Ek
7). Yine On Emir’in yer aldig1 boliimler de'** farkli bicimlerde yazilmistir
(Bk. Ek 8).

Sefer Tora’nin tagidig1 sembolik anlamlar sadece geleneksel Yahudi anla-
yistigerisinde ortaya ¢itkmamaktadir. Samiriler, ilk Sefer Tora’nin Israilogul-
larinin Kenan’ ele gegirmelerinden on {i¢ y1l sonra, Harun'un torunu Abisa
tarafindan yazildigina inanmaktadirlar. Giiniimtizde de muhafaza edilen
ve ii¢ bin yilin {izerinde bir tarihe sahip oldugu kabul edilen Sefer Abisa
(vorax 190) Samiirilerin sahip oldugu en 6nemli nesnedir. Bu tomar, Savuot,
Yom Kipur ve Gerizim Dagrda gergeklesen hac donemlerinde ¢ikartilmakta
ve Samiriler bu tomar araciligiyla kutsanmaktadir.'** Abisa Tomari, Samiri-
lerin inang diinyalarinda en kutsal nesne olarak toplulugu bir arada tutan,
dini uygulamalarinda merkezde olan ve otantik bir metin olarak kabul edil-
digi i¢in sembolik anlamlar1 barindiran bir nesne haline gelmistir.

128 Joshua Flug, “A Walking Sefer Torah”, Yeshiva University Shavuot To-Go 5769 (2009), 15.

12 Yasanin Tekrari, 25:19.

130 Ray, Sofer: The Story of a Torah Scroll, 22.

31 Misirdan Cikas, 15:1-19.

132 Eisenberg, The JPS Guide to Jewish Traditions, 329.

13 Yasanin Tekrari, 32:1-43.

B Misirdan Cikas, 20:1-14; Yasanin Tekrari, 5:6-18; Meral, Yahudi Kaynaklar: Isiginda Yahudilik,
146.

135 Reinhard Pummer, Samiriler: Din, Tarih, Gelenek, ev. Muhammed Ali Bagir, (Istanbul: Eskiyeni
Yayinlari, 2020), 190, 251-254.
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SONUC

Yahudi gelenegine gore Sefer Tora sadece kendisi araciligiyla ibadetlerin
gergeklestirildigi dinin merkezi metni degil ayni zamanda Yahudilikteki en
kutsal ve 6nemli nesnedir. Sefer Toranin Yahudilik agisindan 6nemi sebe-
biyle Yahudiler, Am ha-Sefer yani “kitap halki/ehl-i kitap” olarak nitelen-
dirilmiglerdir. Ibadetlerin gerceklestirilmesi ve Tevratin halka okunmasi
sirasinda parsomenlere yazilan Sefer Tora’nin kullanilmasi gerekmektedir.
Humas ad1 verilen Tevrat'in kitap standardindaki hali ise metin iizerinde in-
celeme ve arastirma yapmak i¢in kullanilmaktadir. Bu dogrultuda Tevratin
parsomen lzerine yazilmasi ve bu sekilde muhafaza edilmesi gerekliligi,
Yahudiligin kutsal metninin diger dinlere ait metinlerden sekilsel olarak
ayrigmasina neden olmaktadir. Yahudi kaynaklarina bakildig1 zaman kral-
liklar doneminden giiniimiize kadar Sefer Tora'nin ibadet esnasinda okun-
mas1 disinda gesitli kullanimlarinin oldugu goriilmektedir. Krallar, bagka
bir niisha yazarak onu siirekli yanlarinda tasimislar, savas alanlarina getir-
misler, siradan halk onu kitlik ve kuraklik donemlerinde yagmur yagmasi
i¢in ger¢eklestirilen uygulamalarda kullanmiglar, mahkemelerdeki sahitlik-
leri sirasinda ona dokunarak Tanrrnin adi {izerine yemin etmisler, tomarin
sihirli bir gliciiniin olduguna, bereket getirdigine, kotiiliikklerden korudu-
guna, hastaliklari tedavi ettigine ve yeni dogan bebeklerin huzursuzlugunu
giderdigine inanmuslardir. Dolayisiyla Sefer Tora, tarihi siiregte Yahudiligin
dini alan1 disinda siyasi, askeri, iktisadi ve toplumsal alanda bir konum elde
etmis, halk inanislariyla ilgili ¢esitli uygulamalarda kullanilmistir.

Sefer Tora, Tanrr'nin sozii ve yasalarini igermesi sebebiyle kutsal gériilen,
Tanri ile Yahudiler arasindaki bag: olusturan, Tanrisal aleme yerytiziinde
koprii vazifesi goren ve Musanin Sina Dagrnda Tanrrdan aldig ilk vahye
isaret eden bir deger olarak algilanmustir. Tevrat’a yiiklenen tiim bu anlam-
lar; yazim sirasinda kullanilan malzemeler, sofer olarak isimlendirilen yazi-
cilar, Sefer Tora’nin yazimi, kullanimi, muhafazasi ve pasul hale geldiginde
yapilmasi gerekenlerle ilgili ayrintili dini hukuk kurallarinin olusmasini
saglamistir. Bu kurallar Misna ve Talmud ile birlikte Mesahet Sefer Tora ve
Mesahet Soferim basliklarini tagiyan iki risalede, Musa ibn Meymuna ait
Misne Tora'min, Hilhot Tefilin u-Mezuza ve-Sefer Tora adli bolimiinde ve
Yosef Karonun kitaplar1 basta olmak {izere bir¢ok dini ahkdm kaynakla-
rinda yer almaktadir. Bu kurallarin siireg igerisinde rabbani din adamla-
r1 tarafindan ele alinip dontstiiriildigii de goriilmektedir. Her Yahudinin
kendisi i¢in bir Sefer Tora yazma yiikiimligiiniin, parsomen tizerindeki bir
harfin diizeltilmesi ya da ana hatlari gizilen bir harfin doldurulmas: seklin-
de yerine getirilmesi, bu durumun belirgin 6rneklerinden birisidir. Yahudi
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olmayan veya din degistiren bir kisi, kole, kadin ya da resit olmayan biri
tarafindan yazilan Sefer Tora gegersiz kabul edilmektedir. Ancak koser bir
hayvanin derisinden hazirlanabilecek olan parsomenler gesitli agamalardan
gegirilerek kullanilabilir. Miirekkebin rengi ve nasil hazirlanmasi gerektigi
ile ilgili de bir¢ok kural bulunmaktadir. Yazim sirasinda kullanilacak divi-
tin hindi gibi koger bir kusun tiiylinden hazirlanmis olmasi gerekmektedir.
Yahudi dini hukukuna gore baris araci olarak goriilen Sefer Tora'nin yazi-
minda savas ve siddet ile iligkilendirilen demir ve gelikten tiretilmis her-
hangi bir malzemenin kullanilmasi da yasaklanmistir. Ayrica parsomenle-
re Tevrat metninin nasil yazilacagi, stitunlarin nasil olusturulacagi, hangi
yazi karakterlerinin kullanilabilecegi, bu harflerin yazimi sirasinda Saatnez
Getz harflerinde oldugu gibi 6zel siislemelerin nasil gergeklestirilecegi, sii-
tun disinda ve metin iizerinde ne kadar boslugun birakilacag da belirlen-
mistir. Bahsi gegen ayrintili kurallara gore dogru bir sekilde hazirlanmig
bir Sefer Tora’nin, aron ha-kodeste muhafaza edilmesi, izerine baska hicbir
tomar veya kitabin konulamamasi, Sefer Tora ile birlikte kullanilan diger
tiim nesnelerin de kutsal kabul edilmesi ve kullanilamayacak hale gelen bir
Sefer Tora’nin genizaya kaldirilmasi ya da bir alimin mezarinin yanina kiip
icerisinde gomiilmesi de dini hukuk kurallari i¢erisinde yer almistir.
Kutsal kabul edilen parsomenlerle ilgili tiim kurallarla birlikte Sefer
Tora’nin bir¢ok sembolik anlam barindirdig: goriilmektedir. Tanri'nin sozii
olarak Tanrrnin kutsalliginin somut bir gostergesi haline gelen Tevrat, rab-
bani din adamlarinin yorumlar1 dogrultusunda yeni anlamlar kazanmustir.
[lk yaratilan yedi varlik arasinda belirtilen Tevrat, evrenin yaratilmasi si-
rasinda Tanrrya rehberlik eden bir “plan” olarak tasvir edilmistir. Israilo-
gullarinin segilmisligi Tevrata muhatap olmasina baglanmis, Tevratin her
bir harfi, Israilogullarinin bir bireyi ile iliskilendirilmis ve bir biitiin olarak
Sefer Tora Israil halkina benzetilmistir. Biitiin bu anlatilar, parsdmenlere
yorumun eslik ettigini, yapilan yorumlarin ise parsomene otorite kazandir-
digin1 gostermektedir. Boylece Yahudilik agisindan en tist konuma ve kut-
salliga ulagan bu pargdmenler, metne muhatap olan Israilogullarina kimlik
kazandirmistir. Bu etkilesim ise Sefer Toranin dini ritiiel ve uygulamalarda
en 6nemli konumu elde etmesini saglamistir. Yahudi geleneginde Tanri,
“krallarin krali” olarak goriilmiis, Sefer Tora ise bu anlayisin gostergesi ha-
line gelen cesitli uygulamalar igerisinde yer almistir. Bunun bir yansimasi
olarak Sefer Tora, bir kral gibi kadife veya ipek kiliflar, bir zirh1 andiran
plaka ve bir tagla siislenmistir. Okumak i¢in aron ha-kodesten ¢ikartilmasi
ve tekrar yerine konulmasi, kraliyet alayina benzer sekilde belli sayida go-
revlinin istirakiyle gerceklestirilmistir. Yine Sefer Tora ¢ikartildiginda saygi
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gosterilmesi, yoniin siirekli tomara ¢evrilmesi ve tomardan okuma tamam-
lanmadan sinagogdan ¢ikilmamasi, Yahudilikteki Tanr1 anlayiginin, “kral”
kavramuyla iligkisini ve bu iliskinin kutsal metin tizerindeki yansimasini
gostermektedir. Parsomenlerin tagimis oldugu biitiin bu sembolik anlatima
izin veren teolojik zemin, Sefer Tora’nin sadece geleneksel Yahudi anlayisini
benimseyenler tarafindan degil modern Yahudi diisiincesi igerisinde gele-
nekten ayrilan topluluklar tarafindan da belli amaglar igerisinde kullanilan
bir nesne haline gelmesini saglamistir. Giiniimiizde, Ortodoks Yahudilik
disindaki diger biitiin Yahudi gruplar: icerisinde de Sefer Tora'nin 6nemli
bir yer tutuyor olmasi bu baglamda diistiniilmesi gereken bir konudur.

KAYNAKCA

Adam, Baki. Yahudi Kaynaklarina Gére Tevrat. Istanbul: Pinar Yayinlari, 2010.

Altuncu, Abdullah. Yahudilikte Gelenek ve Haskala Iliskisi. Elazig: Firat Universite-
si, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2019.

Araz, Omer Faruk. Yahudilikte Tefsir Gelenegi: Midragik Literatiiriin Tarihsel Geli-
simi. Istanbul: Iz Yayimncilik, 2019.

Arslantag, Nuh. “Mukaddime”. Tefsiru’t-Tevrat bi’l-Arabiyye: Tevrat (Tora) Tefsiri
(Saadya Gaon) 1. 49-249. Istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkan-
1181, 2018.

Avrin, Leila. Scribes, Script, and Books: The Book Arts from Antiquity to the Rena-
issance. Chicago, London: American Library Association, The British Lib-
rary, 1991.

Aydin, Fuat. “Bir Sessizligin ya da Yhvh'nin Tarihi (YHVH’nin Telaffuz Edilmeme
Olgusu Uzerine Bir Aragtirma)”. Usiil 2 (Aralik 2004), 103-128.

Babil Talmudu. (https://www.sefaria.org/texts).

Bagaran, Ismail. “Ahit Sandig1: Eski Israil'in En Kutsal Ayinsel Esyast”. Tiirk Islam
Medeniyeti Akademik Arastirmalar Dergisi 15/30 (Mart 2020), 235-245.

Ben Hyrcanus, Eliezer. Pirke de Rabbi Eliezer. gev. Gerald Friedlander. New York:
The Bloch Publishing Company, 1916.

Eisenberg, Ronald L. The JPS Guide to Jewish Traditions. Philadelphia: The Jewish
Publication Society, 2004.

Epstein, Yechiel Michel. Aruh ha-Sulhan. (https://www.sefaria.org/texts).

Fishbane, Simcha. “The Symbolic Representation of the Sefer Torah”. The Impact
of Culture and Cultures Upon Jewish Customs and Rituals: Collected Essays.
211-250. Boston: Academic Studies Press, 2016.

55



K7AUIFD | 2022/1] CILT: 9 | sAvI: 1

Flug, Joshua. “A Walking Sefer Torah” Yeshiva University Shavuot To-Go 5769
(2009), 11-17.

Ginzburg, Naftali ben Shimon Hertz. Naftali Seva Ratzon al-Hagada sel-Pesah.
(https://www.sefaria.org/texts).

Gombiner, Abraham Abele. Magen Avraham. (https://www.sefaria.org/texts).

Goodman, Robert. Teaching Jewish Holidays: History, Values, and Activities. Den-
ver: A.R.E. Publishing, 1997.

Green, Arthur. The Language of Truth: The Torah Commentary of the Sefat Emet
Rabbi Yehudah Leib of Ger. Philadelphia: The Jewish Publication Society,
1998.

Greenspan, Jay Seth. Hebrew Calligraphy: A Step by Step Guide. New York: Schoc-
ken Books, 1981.

Giirkan, Salime Leyla. [brahimden Ezraya Israilogullar: Tarihi: Yahudi ve Islam
Kutsal Metinleri ve Tarihi-Arkeolojik Bilgiler Isiginda. Istanbul: ISAM Ya-
yinlari, 2019.

Giirkan, Salime Leyla. Yahudilik. istanbul: ISAM Yayinlari, 2012.

Hasanoglu, Eldar. “Erken Dénem Yahudi Kaynaklarina Gore Tanah'in Kanoni-
ze Edilmesi”. Sakarya Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi 17/32 (Aralik
2015), 25-48.

Hendel, Ronald. The Book of Genesis: A Biography. Princeton, Oxford: Princeton
University Press, 2013.

Ibn Meymun, Musa. Misne Tora.

Ibn Meymun, Musa. Sefer ha-Mada'. cev. Yasin Meral. Biisra Sahin. Safiye Merve
Ozkaldi. Mukadder Sipahioglu. Rumeysa Bektas. Ankara: Ankara Okulu
Yayinlari, 2022.

Kadden, Buruce. Kadden, Barbara Binder. Teaching Tefilah: Insights and Activities
on Prayer. Denver: A.R.E. Publishing, 2004.

Karo, Yosef. Sulhan Aruh. (https://www.sefaria.org/texts).

Kelman, Stuart. “The Torah Scroll”. Etz Hayim Study Companion. 359-364. New
York: The Jewish Publication Society, 2005.

Lim, Timothy H. “The Defilement of the Hands as a Principle Determining the
Holiness of Scriptures”. The Journal of Theological Studies 61/2 (2010), 501-
515.

Liss, Hanna. “A Pentateuch to Read in? The Secrets of the Regensburg Pentateuch”
Jewish Manuscript Cultures. 89-128. Berlin, Boston: De Gruyter, 2017.

Martini, Annett. “The Ritualization of Manufacturing and Handling Holy Books
by the Hasidei Ashkenaz between Halakah and Magic”. Ritual Dynamics in

56



YAHUDI GELENEGININ KUTSAL METNI: SEFER TORA

Jewish and Christian Contexts: Between Bible and Liturgy. 56-84. Leiden,
Boston: Brill, 2019.

Meral, Yasin. Yahudi Kaynaklar: Isiginda Yahudilik. Istanbul: MilelNihal Yayinlari,
2021.

Mesahet Sefer Tora. (https://www.sefaria.org/texts).

Mesahet Soferim. (https://www.sefaria.org/texts).

Michaels, Marc. Sefer Tagin Fragments from the Cairo Genizah. Leiden: Brill,
2020.

Midras Raba. (https://www.sefaria.org/texts).

Misna. (https://www.sefaria.org/texts).

Outhwaite, Ben. “The Sefer Torah and Jewish Orthodoxy in the Islamic Middle
Ages”. From Scrolls to Scrolling: Sacred Texts, Materiality, and Dynamic Me-
dia Cultures. 63-89. Berlin, Boston: De Gruyter, 2020.

Perani, Mauro. “The Tagin: Their Origin, Use, and Oscillating Evolution between
Embellishment and Mystical Signifier. New Light from the Ancient Bolog-
na Sefer Torah” The Hebrew Bible Manuscripts: A Millennium. 297-348. Le-
iden, Boston: Brill, 2022.

Pummer, Reinhard. Samiriler: Din, Tarih, Gelenek. gev. Muhammed Ali Bagir. Is-
tanbul: Eskiyeni Yayinlari, 2020.

Ray, Eric. Sofer: The Story of a Torah Scroll. Los Angeles: Torah Aura Productions,
1999.

Robinson, George. Essential Torah: A Complete Guide to the Five Books of Moses.
New York: Schocken Books, 2006.

Rothkoft, Aaron. Rabinowitz, Louis Isaac. “Sefer Torah” Encyclopedia Judaica.
18/241-243. Jerusalem: Keter Publishing House, 2007.

Scharfstein, Sol. Torah and Commentary: The Five Books of Moses: Translation,
Rabbinic and Contemporary Commentary. Jersey City: KTAV Publishing
House, 2008.

Schleicher, Marianne. “Accounts of a Dying Scroll: On Jewish Handling of Sacred
Texts in Need of Restoration or Disposal”. The Death of Sacred Texts: Ritual
Disposal and Renovation of Texts in World Religions. 11-30. London, New
York: Routledge, 2016.

Sidur Askenaz. (https://www.sefaria.org/texts).

Stolow, Jeremy. Orthodox by Design: Judaism, Print Politics, and the Artscroll Re-
volution. Berkeley, Los Angeles, London: University of California Press,
2010.

Tigay, Jeffrey H. “The Torah Scroll and God’s Presence”. Built by Wisdom, Establis-

57



K7AUIFD | 2022/1] CILT: 9 | sAvI: 1

hed by Understanding: Essays on Biblical and Near Eastern Literature in Ho-
nor of Adele Berlin. 323-340. Bethesda: University Press of Maryland, 2013.

Toorn, Karel Van Der. Scribal Culture and the Making of the Hebrew Bible. Camb-
ridge, Massachusetts, London: Harvard University Press, 2007.

Toorn, Karel Van Der. “The Iconic Book: Analogies between the Babylonian Cult
of Images and the Veneration of the Torah”. The Image and the Book: Iconic
Cults, Aniconism, and the Rise of Book Religion in Israel and the Ancient Near
East. 229-248. Leuven: Uitgeverij Peeters, 1997.

Yardeni, Ada. Elizur, Binyamin. “A Hebrew Prophetic Text on Stone from the Early
Herodian Period: A Preliminary Report”. Hazon Gabriel: New Readings of
the Gabriel Revelation. 11-29. Atlanta: Society of Biblical Literature, 2011.

Zohar. (https://www.sefaria.org/texts).

https://www.memorialscrollstrust.org/index.php/czech-scrolls-museum/creating-
a-torah-scroll

https://www.sefaria.org/texts

58



YAHUDI GELENEGININ KUTSAL METNI: SEFER TORA

EKLER

Ek 1: Kilifi ve tizerinde bulunmasi gereken nesnelerle Sefer Toralar.

Ek 2: Sefer Tora igerisinde yer alan be-Resit ve va-Yikra boliimleri arasinda bi-
rakilan bosluk.
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Ek 3: Bir sofer tarafindan Sefer Tora'nin yazimina gegilmeden 6nce Amalek
(7my) kelimesinin yazilmast ve iizerinin ¢izilmesini gosteren bir resim.
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Kaynak: Eric Ray, Sofer: The Story of a Torah Scroll, (Los Angeles: Torah Aura
Productions, 1999), 22.

Ek 4: Bir Sefer Tora icerisinde yer alan parasa petuha ve parasa setumalar
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Ek 5: Sautnez Getz olarak formiile edilen harflerin Sefer Torada yazimi

bR 13 Y
Fsa1 1t houy

EKk 6: Sefer Tora icerisinde yer alan Sirat ha-Yam isimli bolimiin bulundugu

sayfa.
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Ek 7: Sefer Tora igerisinde yer alan Sirat ha-Azinu isimli boliimiin bulundugu

sayfa.

Ek 8: Sefer Tora icerisinde ver alan On Emir’in bulundugu sayfa.
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